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Resumo

O trabalho sobre Henri Barbusse consiste em analisar a sua vida politica e intelectual a partir
da sua participacdo na Primeira Guerra Mundial até a década de 1930. A guerra foi o0 evento
divisor de &guas de suas crengas levando-0 a publicagdo de seu livro “Le feu”. O escritor que
antes possuia convicgOes pacifistas, apos a guerra desenvolveu aversdo ao nacionalismo e
imperialismo, justificando a violéncia como um meio temporario para alcancar a paz. Além de
ter-se tornado um literato de grande prestigio, Barbusse trabalhou em diversos periddicos
ligados ao socialismo e vertentes da esquerda francesa. Sua trajetdéria como escritor e
jornalista fez Barbusse tornar-se um ativista politico comunista na Franca pelo Partido
Comunista Francés, e posteriormente, propagantista do stalinismo na URSS, dedicando-se
inclusive a escrever a biografia de Stalin. Apesar das controversias ainda existentes em torno
de Barbusse, sua figura continua sendo importante, tanto para literatura realista de guerra

quanto para a histéria do comunismo.
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1. INTRODUCAO

Esta monografia € o meu projeto inicial desenvolvido no Programa de
Educacao Tutorial (PET), sob a orientacdo do Professor Mauricio Parada, que ao
perceber o meu interesse sobre a Primeira Guerra Mundial e a Unido Soviética,
apresentou-me Henri Barbusse. Interessei-me por este escritor devido a sua
representacdo nos dois eventos histéricos do comego do século XX, e que, apesar de
haver uma grande amplitude de sua importancia no campo académico francés e
americano, carece de mais informacdes dentro do Brasil.

Este trabalho, portanto, aborda a trajetoria politica do escritor francés Henri
Barbusse entre os anos de 1914 e 1935, apds sua participacdo na Primeira Guerra
Mundial e a publicacdo de seu livro “O Fogo” no qual retrata a realidade da vida dos
homens nas trincheiras. Apds ganhar popularidade na Franca devido o reconhecimento
conquistado pela obra, Barbusse comega a tornar-se ativo politicamente, sobretudo, ao
lado de pautas ideoldgicas da esquerda. Além de trabalhar em projetos jornalisticos
como periodicos, e escrever em meios de alta circulacdo seus romances e ensaios
politicos com bastante influéncia no mundo intelectual, Barbusse desenvolve suas
percepcbes politicas voltadas para o0 comunismo, tornando-se um pensador
revolucionario em busca da paz mundial.

Nesta pesquisa, analisarei como Barbusse construiu seu pensamento
revolucionario e tornou-se um propagandista do stalinismo, desenvolvendo uma
concepcao de que o Unico meio viavel para resgatar a paz no ocidente apds a guerra
seria por intermédio do comunismo. O objetivo desta monografia é o aprofundamento
sobre a vida politica deste importante escritor de literatura de guerra, para que
possamos compreender o desenvolvimento e a evolucdo de suas perspectivas politicas
e ideoldgicas, desde a publicagdo da obra “O Fogo” até a sua estreita relagdo com a
Unido Soviética e Stalin.

Este estudo sera dividido em trés capitulos, para que possamos conhecer e
entender de maneira gradual a histéria de vida de Henri Barbusse. No primeiro deles, a
monografia aborda a biografia de Barbusse, destacando fatos tanto de sua vida
politica, como também da intelectual, mapeada pelos seus projetos mais relevantes.
Ainda neste mesmo capitulo, destaca-se a evolucdo de sua perspectiva politica, como a

sua filiacdo ao Partido Comunista Francés e a discussdo em torno do pacifismo do



escritor internacionalista Romain Rolland. Como literatura de base, utilizarei as obras
de Andrew Sobanet, “Generation Stalin: French Writers, the Fatherland, and the Cult
of Personality”, David Fisher “Romain Rolland and the Politics of the Intellectual
Engagement”, Michel Goulart da Silva “Socialismo e revolucdo nas paginas do
Clarté”, e Guessler Normand “Henri Barbusse and his Monde (1928-35): progeny of
the Clarté Movement and the Review Clarté”, para que possamos analisar sua
trajetdria enquanto jornalista e escritor, além da importancia de seu pensamento como
apoiador da ideologia comunista.

O segundo capitulo é inteiramente dedicado & sua obra mais importante, o
premiado “O Fogo”, publicado em 1916. Nesta parte da monografia, é feita uma
analise do livro e das anotacbes sobre a sua experiéncia com os homens de seu
pelotdo, nas trincheiras ao norte da Franca. Foi este 0 momento em que seu
pensamento revolucionario comegou a tomar forma. O livro que servira de base, serd
“O Fogo” de Henri Barbusse. Estudar com mais precisdo este relato vivenciado pelo
escritor ¢ mais uma ferramenta para a compreensdo de seus ideais no pés-guerra.

Por fim, no terceiro capitulo, o trabalho analisa as circunstancias que fizeram
Barbusse aproximar-se e estabelecer uma relagdo de lealdade ao entdo lider da Uniéo
Soviética, Joseph Stalin, e como o escritor converteu-se em uma figura importante
para a propaganda soviética no projeto de cultuar a imagem do revolucinario. Para
isto, utiliza-se como fonte principal as pesquisas do académico Andrew Sobanet em
“Generation Stalin: French Writers, the Fatherland, and the Cult of Personality”,
envolvendo a ligacdo entre literatura e politica, especialmente na Franca. Este capitulo
tem como objetivo explicitar quais os motivos que fizeram Barbusse distorcer a
verdade, omitir fatos e até mesmo fraudar historias para que a figura de Stalin se
transformasse em messianica e indispensavel para o0 mundo ocidental.

Portanto, este trabalho monogréafico é um esforco inicial dedicado a estudar de
forma sintomatica as convicgdes politicas desenvolvidas e defendidas por Barbusse até

a década de 1930, até trabalhar diretamente como propagantista do stalinismo.



2. ABIOGRAFIA DE HENRI BARBUSSE

Henri Barbusse nasceu em 17 de maio de 1873, na comuna de Asnieres-sur-Seine
(antiga Asniéres), no norte da Franca, e é filho de pai francés e mée inglesa. Em 1889, com
dezesseis anos, mudou-se para Paris. Durante sua vida, foi um escritor, ensaista politico e
jornalista. Em 1908, escreveu a obra “Inferno™, na qual o tema, embora digno de relex&o,
com abordagem sobre as questdes humanas, foge do perfil politico-social frequentemente
trabalhado por ele no no pos-guerra. O livro conta a historia de um homem hospedado em um
quarto de hotel, cuja parede do cbmodo contém um furo que da para ver o quarto ao lado. Este
homem passa a gastar a maior parte do seu tempo espiando os outros hdespedes, que ndo tém
uma vida comum. Desta forma, a vida do personagem comeca a depender desses
acontecimentos para que se torne interessante. Pensar na condicdo humana enquanto nos
somos o0s espectadores dos nossos submundos € o exercicio que o livro nos traz.

A narrativa se desenvolve a partir de diversas historias, sem que haja qualquer laco
entre elas. Barbusse explora a sensualidade, a miséria e complexidade humana. O espaco do
quarto é banal, onde o enredo é a coisa mais significativa ali existente. E a partir dessas
historias assistidas pelo homem, que aparece a reflexdo sobre a existéncia humana, tdo cheia
de desejos, dilemas e problemas. A paixdo pelas vidas descritas no livro é o reflexo de sede
pelo conhecimento do autor. Isto é evidente pela forma como Barbusse explora a vida dos
personagens intrinsecamente, de maneira que a busca pela compreensao do individuo e da
condicdo humana seja importante para o entendimento do mundo, o que faz sentido ao
pensarmos no contexto histérico no qual a obra foi produzida.

O inicio do século XX foi a tomada de uma nova era. A tecnologia industrial estava se
desenvolvendo, a Primeira Guerra Mundial emergindo, o crescimento imperialista das nacdes,
inovacdes teconoldgicas sendo criadas, além da construcdo de uma consciéncia de proletérios
e intelectuais a fim de construirem um mundo melhor. Em contrapartida, ha a coexisténncia
do homem controverso ao progresso, que destroi, corrompe, gera desigualdade e mal-estar.
Essas duas facetas precisam conviver, e ao passo que sdo desmistificadas, a desilucdo sobre a
esséncia humana cresce cada vez mais. Barbusse usa os personagens do “Inferno” para
descobrir o0 desenvolvimento humano e suas questdes. Entretanto, sua obra mais chamativa e
que tornou-se best-seller, foi o livro “O Fogo”, de 1916, que trata sobre a vida dos homens do

pelotdo do Regimento da Infantaria, na Primeira Guerra Mundial, da qual participou.

1 BARBUSSE, Henri. Inferno.Editora Globo, 1988.



Barbusse serviu a guerra por dezessete meses, até o final de 1915, e apds foi transferido em
definitivo para um posto clerical, no qual permaneceu até 1916, devido a doenca pulmonar,
fadiga e disenteria.

Andrew Sobanet conta em seu livro “Generation Stalin: French Writers, the
Fatherland, and the Cult of Personality”? sobre a carta publicada por Barbusse no jornal
L’Humanite, em agosto de 1914, onde escreveu sobre a sua decisdo de alistar-se ao exército
francés, mesmo tendo ganhado isencéo oficial da linha de frente. Mesmo que nédo fosse aliado
ao partido socialista francés (SFIO), Barbusse apresentou seus motivos que alinhavam-se aos
ideais socialistas, sendo nomeados como os “mesmos inimigos de sempre”, tais como o
imperialismo e militarismo. Denominada como ‘“guerra social” , a batalha serviria a causa
antimilitarista socialista, como quis assim chamar. A guerra seria a forma violenta de libertar
a humanidade da opressdo. Para ele, a experiéncia de uma guerra nacionalista prestaria para
alcangar ideiais internacionalistas socialistas. Barbusse escreveu seu pensamento: “Se
sacrifico a minha vida e vou a guerra com alegria, ndo é apenas como francés, mas acima de
tudo como homem”.?

A experiéncia de guerra vivida por Barbusse foi o fator determinante para a sua
atuacdo na politica. Como vimos anteriormente, em 1916, assim que saiu da guerra, Barbusse
publicou o livro “O Fogo™. A obra, além de expor especialmente no Gltimo capitulo seus
conceitos e visdes que fariam parte de sua escrita para o resto da vida e que atuou na corrente
dos escritores de guerra, foi essencial para que o autor recebesse reconhecimento literario,
como o prémio francés Goncourt, de 1916, e se tornasse referéncia na literatura francesa.
Segundo Sobanet® “O Fogo” tornou-se um marco para a geragio da Primeira Guerra Mundial.
Os principios centrais da obra foram incluidos durante anos ap6s sua publicagdo pela
imprensa socialista francesa e, posteriormente, pela imprensa comunista francesa. Além disso,

o livro foi um dos mais discutidos e importantes do comego do século XX. Barbusse,

Z SOBANET, Andrew. Generation Stalin: French Writers, the Fatherland, and the Cult of Personality. Indiana
University Press, 2018. Pag 42.

3 "If | sacrifice my life and if 1 go to war with joy, it is not only as a Frenchman, but it is above all as a man."
SOBANET, Andrew. Generation Stalin: French Writers, the Fatherland, and the Cult of Personality. Indiana
University Press, 2018. Pag 43.

4BARBUSSE, Henri. O Fogo: diario de um  pelotdo. Traducdo Livia Bueloni  Gongalves. S&o
Paulo: Madalena, 2015. 404 p. (Colecéo Linha do Tempo). Tradugdo de: Le Feu.

5 SOBANET, Andrew. Generation Stalin: French Writers, the Fatherland, and the Cult of Personality. Indiana
University Press, 2018, pag 43.



portanto, foi uma das figuras literarias mais relevantes de seu tempo, sendo inclusive
reconhecido como herdeiro de seu idolo, Emile Zola®.

Durante um curto periodo apo6s a publicacdo da obra, Barbusse fez declaracdes a
republica francesa mais moderadas do que as opinides expressadas no livro “O Fogo”.
Sobanet’ diz que a transformagio de suas opinides entre 1917 e 1919 deve-se a0 seu respeito
pelo Ocidente, que inclufa instituicdes, valores e lideres. Sobanet® da o exemplo de um texto
publicado em 1917, dedicado aos veteranos da guerra, no qual demonstra a esperan¢a da
emersdo dos valores republicanos franceses, como democracia, igualdade e liberdade, além de
uma sociedade cooperativa pelo interesse e bem-estar de todos. Uma das caracteristicas de
Barbusse observada por Sobanet neste trecho € a tendéncia do escritor de ver a politica através
de quem considerava “grandes homens”. Foi o caso, ao elogiar o entdo presidente americano
Woodrow Wilson, quando distinguiu o jingoismo, isto é, o nacionalismo reacionario, que
criticou em “O Fogo”, de uma forma superior de patriotismo, que cercava-se das tradicoes
democréticas liberais, elogiando a visdo internacionalista de Wilson, como forma de continuar
0 trabalho da “Grande Franca de 1789”.

Sobanet® conta sobre um artigo de Barbusse escrito em 1917, onde elogiava 0s
objetivos declarados pelos Estados Unidos para a guerra, como o estabelecimento de um
comércio internacional livre e aberto, autonomia das colonias e a criagdo de uma “liga
defensiva para o povo”. Uma observagdo interessante que Sobanet!® nos mostra, é que
Barbusse expressava admiracdo repetidamente pela Liga das Nacdes, e disse que se a visdo de
mundo de Wilson fosse, de fato, reconhecida, 0 mundo seria fundamentalmente mais justo,
pacifico e democratico. No mesmo periodo, Barbusse elogiava a Revolucdo Francesa
chamando-a de “a espléndida ¢ indelével gloria de nosso pais”, e tinha uma visdo nefasta da
Revolugdo Soviética. Sobanet!! conta que apds algumas semanas apds os bolcheviques
tomarem o poder, Barbusse comentou sobre o ato ser uma “divisdo assassina”. Sabemos que
este pensamento mudou drasticamente, mas é impressionante pensar como Barbusse ainda
estava moldando suas convicgdes diante do contexto no qual estava inserido.

Em 1919, Barbusse declarou sua raiva a condi¢do duradoura do imperialismo no

Ocidente. Além disso, foi neste mesmo periodo que levantou as primeiras sugestdes no pés-

6 Renomado escritor francés considerado criador e representante da escola literaria naturalista além de ser um
importante libertario da Franga.

" SOBANET, Andrew. Generation Stalin: French Writers, the Fatherland, and the Cult of Personality. Indiana
University Press, 2018, pag 45

8 |BID Pag. 45

9 IBID Pag. 45

101BID Pag. 45

111BID Pag.45



guerra de que a transformacdo da sociedade pode envolver e justificar o uso da violéncia.
Contudo, esta nova forma de violéncia seria diferente da violéncia utilizada na “guerra
social”, conceito usado por Barbusse para descrever a paisagem internacional quando se
voluntariou ao exército em 1914. Na verdade, este tipo de violéncia seria naturalmente
revolucionaria. Sobanet'? expde um trecho que mostra claramente a transformagdo do
pensamento de Barbusse, quando escreveu um texto em setembro de 1919 e virou artigo na
primeira pagina de L’Humanité, em 12 de outubro de 1919, intitulada “Nous ACCUSONS!”
(NOs acusamos), que dizia: “A moralidade desonesta dos nacionalistas e reacionarios devem
ser destruidos... O que esta acima deve descer, aquilo que é pressionado deve ser levantado.
(...) A sociedade humana deve derrubar-se completamente e entdo o mundo finalmente estara
do lado direito”!3. Sobanet'* explica que este sentimento de que precisava haver uma
transformacdo no mundo foi o indicador da mudanca permanente da crenca de Barbusse na
democracia ocidental e na propriedade da republica francesa para concluir seus ideais. Este
foi o texto divisor de aguas, e foi quando Barbusse declarou que ndo era simplesmente contra
o Ocidente, mas sim defensor “da lei natural da Republica dos Sovietes Na Russia”,
descrevendo a nacdo claramente ligada a liberdade, justica e verdade. Sobanet mostra que
para Barbusse, a Revolucdo Russa tornou-se a Unica saida para evitar, de vez, 0 mundo da
guerra e da exploragéo.

Em relacdo a sua declaracdo de dois anos atras sobre “divisdo assassina” dos
bolcheviques, mencionou que estas medidas sao temporarias e consequéncias compreensiveis
de todas as revoluges que deram certo. Sobanet™ diz que suas ideias revolucionarias se
solidificaram nos proximos anos, ao passo que sua propensao em dividir o mundo em duas
partes extremas aumentava, por exemplo: exploradores versus explorados, reacionarios versus
revolucionarios, estimuladores da guerra versus defensores da paz, nacionalismo versus
internacionalismo. Sobanet revela dois manifestos do escritor neste periodo, “A luz do

abismo”, de 1920, ¢ “Uma faca entre meus dentes”, de 1921'®. O autor fala sobre a

12 SOBANET, Andrew. Generation Stalin: French Writers, the Fatherland, and the Cult of Personality. Indiana
University Press, 2018, pag 46.

13 "The dishonest morality of nationalists and reactionaries must be destroyed... that which is up must come
down, that which is held down must be raised up. (...) Human society must overturn itself completely, and then
the world will finally be right-side up." SOBANET, Andrew. Generation Stalin: French Writers, the Fatherland,
and the Cult of Personality. Indiana University Press, 2018. Pag. 46.

141BID Pag. 46

15|BID Pag. 47

16 BARBUSSE, Henri. Lueur dans Vabime, 1920 e BARBUSSE, Henri. Le Couteau entre le dents, 1921. (Os
dois manifestos encontram-se na obra SOBANET, Andrew. Generation Stalin: French Writers, the Fatherland,
and the Cult of Personality. Indiana University Press, 2018, pag. 47)
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importancia destes textos para compreendermos as posi¢des politicas que moldam sua escrita
posterior.

Os dois textos mostram seu compromisso acalorado em apoiar a Revolucdo Russa,
sustentados por um discurso politco cada vez mais intransigente e dominador. Sobanet’
mostra que os temas que Barbusse trouxe a tona foram os que ele abordava frequentemente no
pos-guerra, sendo eles: a representatividade da Primeira Guerra Mundial como o marco do
fim de uma sociedade decadente, uma pequena parte da populacdo controla e manipula as
massas populares visando o lucro, governos e jornais de grande circulacdo ndo sdo fontes
confidveis, reformistas em favor da transformacéo social, mas contra a revolugdo total sdo
reacionarios, e o nacionalismo é mantido para dificultar a aparicdo de uma ordem
internacionalista justa.

Além dos temas ja conhecidos, Barbusse'® faz criticas ao Ocidente e diz que a
sociedade e politica europeias estdo em uma clara discordancia com o0s objetivos da
Revolucdo Russa. Para isso, critica a destruicdo econémica e desiguldade na Franga, o
Tratado de Versalhes que garantiria uma guerra futura e o vislumbre de uma Alemanha
renascida e vingativa. Sua critica rebate nos resultados da Franca em 1789, como
inapropriados, além de condenar Wilson e sua visdo internacionalista, que, neste momento,
Barbusse considerou fraco e corrupto, quando referiu-se a Liga das Nagbes como o
“monopolio dos nacionalistas”. Mais ainda, Barbusse descreveu as bandeiras das na¢des como
“rotulos vistosos”, que nada faziam a ndo ser levar para guerra. Porém, existia uma excecao:
“Ha apenas uma bandeira vermelha, assim como hé apenas um tipo de sangue humano, uma
justica e uma verdade”. 1°

Sobanet® esclarece que a excepcionalidade soviética carregou um papel importante
em torno da Unido Soviética, que mostrou-se de diversas formas, tanto no inicio da década de
de 1920 como posteriormente. Sobanet?* diz que Barbusse assegurou até o final de sua vida
que a Revolucdo Russa desempenhou um passo importante e fundamental na histéria da
libertacdo da humanidade. Mais do que isso, a Unido Soviética existiu e prosperou em um
mundo hostil, apesar dos contratempos, e esta era uma ideia compartilhada pelos intelectuais

ocidentais em apoio a experiéncia soviética. Esse excepcionalismo, ndo s6 para Barbusse, mas

17 SOBANET, Andrew. Generation Stalin: French Writers, the Fatherland, and the Cult of Personality. Indiana
University Press, 2018, pag. 47.

181BID Pag. 48

19 "There is but one red flag, just as there is only one type of human blood, one justice, and one truth.”
SOBANET, Andrew. Generation Stalin: French Writers, the Fatherland, and the Cult of Personality. Indiana
University Press, 2018, pag. 48.

201BID Pag. 48

2L |BID Pag 48
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também para seus colegas e outros que seguiram seus passos, era considerado como lideranca
sobre-humana. Barbusse, portanto, passava a sua fidelidade a Lénin, a primeira figura
soviética que defendeu e elogiou.

O texto “A Faca entre os Dentes” ¢ explicado por Sobanet? como a mostra de mais
um passo de Barbusse a caminho da radicalizagio revolucionaria. Sobanet? diz que o titulo
do livro é uma referéncia irbnica de uma famosa charada critica bolchevique, e isso ja mostra
a postura militante em Barbusse. Ele continua suas observaces sobre o uso da violéncia,
descrita por ele ndo como uma arma, mas uma ferramenta necessaria para uma mudanca

social profunda.

2.1 AVIDA INTELECTUAL DE HENRI BARBUSSE

Em 1918, Jean Longuet®* convidou Henri Barbusse para exercer o cargo de diretor do
jornal Le Populaire. Seu primeiro artigo foi intitulado como “Cartas e Progresso”, que seria a
expressdo da “minoria pacifista” do Partido Socialista. Anteriormente, ap6s deixar o front,
entre os anos de 1916 e 1917, Henri Barbusse fundou junto do intelectual Anatole France® o
movimento Clarté, que tinha como pilares o pacifismo e o socialismo. Este movimento, por
sua vez, foi uma mobilizacdo de intelectuais contra a guerra baseada na dendncia de que
muitos intelectuais dedicaram sua arte, ciéncia e razdo a favor dos governos, quando esta
intencdo ndo era compatilhada e pretendida pelos mesmos.

Um artigo chamado “A Declaracdo de independéncia do espirito”, foi publicado no
jornal do Partido Socialista Francés L ’Humanité, assinado por intelectuais de diversos paises,
incluindo Henri Barbusse. Este texto explica a responsabilidade de suas convicgdes, e diz 0
seguinte:

ndo servir a nada mais que & livre Verdade, sem fronteiras, sem limites, sem
preconceito de racas ou de castas. Certamente ndo nos desinteressamos pela
Humanidade. Para ela trabalhamos, mas para ela sua totalidade. N&o conhecemos 0s
povos; conhecemos 0 Povo — Unico, universal — o Povo que sofre, que luta, que cai e
volta a se levantar, que sempre avanca pelo caminho dificil, coberto de suor e
sangue... o Povo de todos os homens, todos eles, igualmente, nossos irméos.?

22 SOBANET, Andrew. Generation Stalin: French Writers, the Fatherland, and the Cult of Personality. Indiana
University Press, 2018, pag. 48.

23 |BID Pag 48

24 Advogado socialista francés e neto de Karl Marx, foi o fundador do jornal Le Populaire.

25 Escritor francés autor do livro “O Crime de Silvestre Bonnard”.

26 “Figre declaration d'intellectuels”, L'Humanité, 26/06/1919. Este artigo encontra-se citado na obra de DA
SILVA, Michel Goulart. Entre a foice e 0 compasso: imprensa, socialismo e magonaria na trajetéria de Everardo
Dias na primeira republica. 2016. 211 p. Tese (Doutorado) - Universidade Federal de Santa Catarina, Programa
de Pds-Graduagdo em Historia, Floriandpolis, 2016, pag. 55.

12



A guerra exigia uma comoc¢ao nacional que envolvia diversos setores sociais, sendo 0
cultural o combustivel para a obtencdo de apoio popular. Este movimento por sua vez,
buscava ser internacional, para garantir a “preservacdo da independéncia intelectual”.
Segundo Michel Goulart da Silva?” um manifesto chamado “Por uma Internacional do
Pensamento” foi publicado em 1918 cujas convicg¢des eram ligadas a Romain Rolland, e em
julho de 1919, uma “Declaragdo de Independéncia Intelectual” foi assinada por diversos
apoiadores que logo ap6s assumiram o movimento. Michel Goulart da Silva diz que “O
grupo se colocava na contracorrente do relativo consenso nacional em apoio a guerra, que
unificava ndo apenas intelectuais de esquerda e direita, mas também parte da militancia
socialista”?®

O objetivo era formar uma organizacdo com eixos em diversos paises, para a
publicacdo de uma revista internacional com o intuito de “combater os preconceitos, 0s erros,
a ignoréncia, que separam e isolam os homens e permitiram até este momento cegamente
lancé-los uns contra os outros”, mostrando um grande otimismo em relagdo ao momento
politico, chegando a afirmar que “a democracia ¢ invencivel”?® (Henri Barbusse, “Le groupe
Clarté”, L'Humanité, 10/05/1919). O titulo desta revista era 0 mesmo nome do movimento,
Clarté, publicada em 1919, nome de um romance escrito por Barbusse no mesmo ano e era o
préprio autor quem comandava o grupo e a revista. Foi publicada pela primeira vez em 11 de
outubro de 1919, e nela continha o co6digo de atuagdo do grupo, que era “liga de solidariedade
internacional para o triunfo da causa internacional.””°

Michel Goulart da Silva® ainda nos traz informacdes interessantes de que membros
deste movimento francés estavam se aproximando da Terceira Internacional®?, mas o grupo
Clarté ndo aderiu ao comunismo, isto porque apesar de Barbusse ser ligado ao comunismo,
preferiu preservar a independéncia do movimento e ndo se juntar ao Partido Comunista
Francés.

Em 1921, a publicacdo da revista foi pausada e retornou dois meses depois, ndo mais

como revista quinzenal, mas semanal, mantendo o mesmo nome. O escritor Guessler

27 DA SILVA, Michel Goulart. Socialismo e revolugdo nas paginas do Clarté. Tempos Historicos, v. 21, n. 2, p.
52-73, 2017, pag. 55

28 |BID Pag.56

29 BARBUSSE,Henri. “Le groupe Clarté”, L'Humanité, 10/05/1919

30 |BID Pag. 56 apud HALL, Michael e PINHEIRO, Paulo Sérgio. O grupo Clarté no Brasil: da revolugdo nos
espiritos ao ministério do Trabalho. In: PRADO, Antonio Arnoni (org.). Libertéarios no Brasil: memodria, lutas,
cultura. So Paulo: Brasiliense, 1986, pag. 254.
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32 Organizacéo Internacional fundada em 1919 por Vladimir Lenin e pelos bolcheviques, com o objetivo de
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Normand® diz que durante os primeiros anos da revista (1918 a 1921), eram expressados 0s
trés elementos contemporaneos da esquerda nos quais 0s membros se inspiravam: o
pacifismo, o internacionalismo e o comunismo. Porém, na volta da revista, os militantes do
recém-formado Partido Comunista Francés, Marcel Fourier e Jean Berier, tornaram-se
também editores da revista, inclinando 0 movimento ainda mais para o comunismo. O Clarté
estava cada vez mais proximo da Terceira Internacional. Este novo carater da revista chocava-
se com o desejo de Barbusse de manter a neutralidade politica e universalismo. Mesmo assim,
no momento anterior a sua ruptura com Clarté, Barbusse estava alinhado com as posi¢des
antimilitarista, antinacionalista e comunista da revista. Sobanet® diz que em 1923, os editores
da revista se declararam comunistas e portanto, por “defini¢cao e posi¢ao” fora da comunidade
nacional e incapazes de nutrir o que chamavam de “sentimentos franceses”. Os textos de
Barbusse na Clarté assumiram formas como ficcdo, ensaios politicos, manifestos e
correspondéncias. Ou seja, desde o comeco da décade de 1920, Barbusse fazia o seu tipico
trabalho, promovendo ideias leninistas e da causa internacional.

O autor Michel Goulart da Silva® explica que uma vez assumindo os ideiais
comunistas, a repercussdo do movimento Clarté foi expressiva nos outros paises. Além de
difundir as ideias do movimento comunista, foi fonte de inspiracdo para publicacdes em
outros paises, das mais variadas caracteristicas. Por exemplo, na Italia e Inglaterra, os
intelectuais foram atraidos pelo pacifismo proposto pela revista inicialmente, mas afastaram-
se quando o grupo se aproximou do comunismo. Na Escandinavia, o grupo assumiu posicoes
anticomunistas. Em contrapartida, na Grécia, o grupo Clarté fundou o Partido Comunista.

Além de Clarté, o escritor dirigiu também a ARAC (Associacdo dos Republicamos
Veteranos), outra entidade na qual esteve ligado logo ap6s a guerra. A ARAC levou a criagdo
de uma organizacdo internacional para veteranos, chamada L'Internationale des Anciens
Combatentes (IAC). Assim como Clarté, a IAC era uma instutuicdo independente, embora
ligada ao socialismo, e posteriormente, a Terceira Internacional. As duas organizagdes
contribuiram para o distanciamento de Barbusse das praticas republicanas francesas, e
também sdo responsaveis pelo aprofundamento de Barbusse aos pensamentos
internacionalistas marxistas e por defender posigdes contra conceitos considerados

interligados como capitalismo, imperialismo, militarismo e nacionalismo.

33 NORMAND, Guessler. Henri Barbusse and his Monde (1928-35): progeny of the Clarté Movement and the
Review Clarté. Journal of Contemporary History, v. 11, n. 2, p. 173-197, 1976, pag, 174.

% SOBANET, Andrew. Generation Stalin: French Writers, the Fatherland, and the Cult of Personality. Indiana
University Press, 2018, pag 50.

35 DA SILVA, Michel Goulart. Socialismo e revolucdo nas paginas do Clarté. Tempos Histéricos, v. 21, n. 2, p.
52-73, 2017, pag. 57.
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Barbusse decidiu juntar-se ao PCF em 1923, e anunciou sua decisédo em seu ensaio de
fevereiro, com o titulo “A Linha Reta®, onde explicou que a grandeza do comunismo
orientou-o a deixar de lado a sua autonomia, e disse que sua atitude foi justamente para
melhor servir ao partido. Ao unir-se ao partido, elogiou o PCF por sua juncdo a Terceira
Internacional, reverenciando a causa pela sua intransigéncia e por sua negacdo em
comprometer-se com 0s interesses sociais enraizados.

Sobanet®” diz que em meados da década de 1920, Barbusse aceitou facilmente as
regras partidarias e rejeitou publicamente o conceito de “Barbussismo”, ou seja, uma
ideologia ligada aos seus pensamentos, em favor de promover a linha auténtica do partido.
Além disso, Barbusse foi nomeado diretor cientifico e literario de L’Humanité em 1926 e
ocupou este posto até 1929. Ao assumir o posto, reafirmou sua crenca de que a arte, a
litearatura e o cinema deveriam ser armas no campo ideoldgico do partido. Ele disse que
aproveitaria 0 seu status para promover a arte proletéria, caracterizada por ele como
“saudavel, jovem, forte e clara”, pois acreditava que a arte daria reconhecimento a luta das
massas e as levaria a libertagéo.

Simultaneamente, Barbusse compartilnava suas convicgdes com 0 comissario
soviético da educacdo, Anatoly Lunatcharski, a fim de promover uma revista semanal capaz
de mobilizar artistas e intelectuais. Sobanet®® diz que a intengdo desta revista parecia muito
com as de Clarté, ARAC e IAC. Este periddico seria independente, ou assim seria
superficialmente. Em fevereiro de 1926, Barbusse escreveu para Lunatcharski como o
periodico Monde deveria ser: “deve apresentar-se como uma grande literatura e para uma
ampla leitura”.3® Na verdade, seu objetivo estava em ampliar metas unificadoras, como unir
trabalhadores e intelectuais, lutar contra tendéncias reacionarias, e formar e diulgar a “arte das
massas”. Além disso, Barbusse criou um comité executivo internacional importante composto
por nomes como Einstein, Gorky e Upton Sinclair. A revista Monde foi, enfim, publicada em
junho de 1928.

Ainda comentando sobre a revista, Sobanet*° diz que apesar de Monde declarar ser

independente, h4 indicios de que essa condicdo era uma fachada. Uma carta de fevereiro de

3% BARBUSSE, Henri "La Ligne droite". 1923. A citacéo do artigo encontra-se na obra SOBANET, Andrew.
Generation Stalin: French Writers, the Fatherland, and the Cult of Personality. Indiana University Press, 2018,
pag. 51.
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39 "[Monde] should present itself as a great literary and current events paper." SOBANET, Andrew. Generation
Stalin: French Writers, the Fatherland, and the Cult of Personality. Indiana University Press, 2018, pag . 51.

40 SOBANET, Andrew. Generation Stalin: French Writers, the Fatherland, and the Cult of Personality. Indiana
University Press, 2018, pag . 52.
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1928, que estava guardada nos arquivos estatais russos, mostra que Barbusse comunicava-se
com as autoridades russas com um proposito diferente para Monde. Nesta carta que tinha
como destinatario a VOKS, uma organizacdo soviética de divulgagdo externa, pedia apoio
financeiro e material para Monde. Barbusse escreveu: “A VOKS procura difundir e propagar
a cultura e a atividade soviéticas. A Monde é um 6rgéo internacional que se vé como tendo as
mesmas diretrizes em relagdo a Unido Soviética. Pode-se dizer que o trabalho de Monde e o
da VORKS tém o mesmo objetivo™*. Sobanet*? diz que segundo Barbusse, o proprio Stalin —
em 1927 - quando o projeto ainda estava em andamento, aprovou essa independéncia nominal
e estratégica de Monde. Além disso, Sobanet*® revela que baseado em informages contidas
nos cadernos de Marcel Cachins, entende-se que Barbusse esforgou-se para garantir uma
postura pré-soviética especifica para a revista e recebeu fundos para isso. Inclusive, em 1929,
Barbusse pediu a Stalin para que permitisse que os fundos da venda da revista na URSS fosse
disponibilizado em alguma moeda Util na Franca (como o ddlar, rublos ou francos), ja que o
rublo soviético ndo era circuldvel internacionalmente.

A Monde, apesar de sua orientacdo para um conceito mais partidario, era mais
diversificada em conteido do que o6rgdos declaradamente oficiais do partido. Mesmo que,
teoricamente, sua natureza diversificada tenha atraido um publico mais amplo, também a
tornou alvo de acusacbGes de dentro do partido, como sua aparente hostilidade a ordem
marxista, além de ser acusada por ndo divulgar a literatura proletaria de acordo com as
restricOes partidarias e de incentivar os valores burgueses. Sobanet* diz que, resumidamente,
Monde foi acusada de ser confusa pelo PCF. Por causa disso, a revista foi assunto de debate
dentro dos nucleos do partido inicialmente. Na Unido Soviética, Monde também foi um fator
preocupante, mesmo que a revista tenha sido aprovada pelo Estado soviético anteriormente. O
Departamento de Cultura e Propaganda do Comité Central do Partido Comunista preocupou-
se com com 0S componentes trotskistas que rodeavam Barbusse através de Monde. Porém,
Sobanet® diz esses contratempos diminuiram até 1932, e ndo tiveram consequéncias no posto

de Barbusse nem na continuidade de Monde (apesar de ter sido ameacada por razdes

41 “\yOKS seeks to spread and to propagandize Soviet culture and activity.

Monde is an international organ that sees itself as having the same directives concerning the Soviet Union. One
can say that the work of Monde and that of VOKS have the same goal.” SOBANET, Andrew. Generation
Stalin: French Writers, the Fatherland, and the Cult of Personality. Indiana University Press, 2018, pag . 52.
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financeiras e politicas). Mesmo com todos os problemas vivenciados por Monde, Sobanet*
diz que a revista foi uma ferramenta importante para divulgar uma série de politicas
soviéticas, como a rapida industrializacdo, a estatizacdo da cultura agricola, e a arte e
literatura soviéticas oficialmente legalizadas.

Barbusse, além de diretor, frequentemente publicava seus livros na Monde, e com isso,
recebeu uma enorme divulgagdo e boas criticas na revista. O projeto foi um dos trabalhos
mais importantes na vida de Barbusse, e foi fechada um pouco depois de sua morte, em
agosto de 1935.

2.2. AFORMACAO DO PCF E A DISCUSSAO COM ROMAIN ROLLAND

Apo6s 1920, a imprensa do PCF tornou-se mais centralizada, como o L’Humanité, que
buscou a evolugdo do espirito e do contetido socialista jaurésiano*’. O autor explica que
quando o dogma marxista dominou, os comunistas franceses ‘“bolchevizaram os
bolcheviques” e tornaram-se leais a Terceira Internacional. Para isto, o partido forneceu aos
membros duas opcdes: expulsdo ou capitulagdo para Moscou, e nenhuma escolha
independente foi aceitavel. Em 1924, a oposi¢do dos trabalhadores de esquerda foi expulsa do
PCF, membros que discordavam também foram retirados e condenados. Com essas
expulsdes, o Partido Comunista desenvolveu uma lideranca burocratica baseado no Comité
Central da Russia. Fisher®® explica que, sendo Trotski o principal articulador soviético da
politica da Terceira Internacional em relacdo a Franca, essas pessoas expurgadas foram
expostas e desacreditadas as massas e militantes do partido.

As caracteristicas do PCF consistiam em ser orientado para a acdo, além de ser
antiparlamentar, antimilitarista e ndo-tedrico. A partir dos mandamentos impostos, foi
contruido um movimento politico coerente, com estratégias flexiveis e disciplinadas, cujos
membros aceitaram medidas para a criacdo de uma organizacdo homogénea e hierarquica.
Para aproximar-se dos trabalhadores industrais franceses, o partido utilizou diversas maneiras
legais ou ndo, como elei¢es e oposicdo ao exército. David Fisher*® em sua obra intitulada

“Romain Rolland and the Politics of the Intellectual Engagement” mostra que a lealdade do

46 SOBANET, Andrew. Generation Stalin: French Writers, the Fatherland, and the Cult of Personality. Indiana
University Press, 2018, pag . 53

47 Socialismo Jaurésiano advém do politico socialista francés Jean Jaurés , que reconhecia a luta de classes, mas
propunha uma revolucdo social democrética e ndo violenta.

4 FISHER, David. Romain Rolland and the Politics of the Intellectual Engagement. Routledge, 2017, pag. 80
4 FISHER, David. Romain Rolland and the Politics of the Intellectual Engagement. Routledge, 2017, pag. 80.
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PCF a lideranca soviética levou-o a situacBes politicas fatidicas, ja que no final da
bolchevizagdo, nos anos de 1926-1927, o Partido Comunista tornou-se um movimento das
massas reconhecido, cujos objetivos estavam subordinados as prioridades da politica externa
russa.

Desta maneira, Fisher®® comenta sobre a situacdo na qual o comunismo francés se

submeteu quando aplicou essas praticas vinculadas essencialmente a Unido Soviética.

O comunismo francés desenvolveu uma relacdo paradoxal com a sociedade e a
politica francesas, o que levou a guetizacdo do PCF. Permaneceu ideologicamente
preparado para uma revolucdo que nunca se materializou. Os representantes do
partido tinham uma compreensdo pueril e vulgar da teoria marxista. O PCF,
proclamando sua intolerdncia a democracia, dissociou-se das tradigdes socialistas
francesas de livre discusséo e participagdo dos membros na tomada de decises.®!

Neste cenario politico francés, Fisher® menciona outro intelectual que fazia suas
consideracBes quanto a guerra e 0 momento politico acerca do comunismo e a segregacao de
setores da esquerda. Era Romain Rolland, um escritor francés, comprometido com a harmonia
e reconciliacdo. Para ele, a separacdo em 1920 dos comunistas franceses e e 0s socialistas era
desastrosa. A ruptura acabou enfraquecendo o movimento proletéario, fazendo com que a
classe trabalhadora se confundisse, desviando-a de seus interesses legitimos. Sua atitude
reativa foi quando se recusou a emprestar o seu nome a uma das partes da esquerda como
instrumento autoritario contra o rival. Rolland comentou “Eu ndo me misturarei nas lutas
impias que dividiram e enfragueceram as duas metades do socialismo.”3

Para o intelectual ndo havia inimigos a esquerda. Os reais oponentes eram aqueles que
controlavam a mudanca sdcio-politica e cultural progressiva. Na verdade, Rolland resistiu a
guerra, tentando “promover dentro da Franga a confederacdao de todas as forcas da esquerda

revolucionaria contra a reagio.”>*

50 FISHER, David. Romain Rolland and the Politics of the Intellectual Engagement. Routledge, 2017, pag. 80.
51 “French communism developed a paradoxical relationship to French society and politics, which led to the
ghettoization of the PCF. It remained ideologically primed for a revolution that never materialized. Party
representatives had a puerile and vulgarized grasp of Marxist theory. The PCF, proclaiming its intolerance of
democracy, disassociated itself from the French socialist traditions of free discussion and participation by the
membership in decision making” FISHER, David. Romain Rolland and the Politics of the Intellectual
Engagement. Routledge, 2017, pag. 81.
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Fisher®® explica a diferenca que Romain Rolland fazia entre os ativistas politicos e os
intelectuais. Enquanto os primeiros deveriam objetivar suas agdes e estreitarem seu foco para
serem eficazes, os intelectuais usavam a criatividade, que € uma caracteristica absoluta e
atemporal; ou seja, Rolland instruia, sobretudo os mais jovens, a exercerem o papel de
intelectuais a fim de restaurarem a confianga no individualismo, impedindo de envolverem-se
em atividades politicas e sociais. Entretanto, Rolland ndo subestimava a ac&o revolucionaria
ou a capacidade educativa das propagandas, mas acreditava que essas atividades ndo eram
funcdo dos intelectuais, pois eles deveriam concentrar-se em acdes mais fortes, vastas e
profundas.

Conhecer Romain Rolland é importante para o entendimento das convicgdes de
Barbusse. A principio, os dois intelectuais pensavam a guerra de uma forma proxima. Rolland
publicou trés trabalhos — uma pec¢a, uma novela e um romance - quando os tratados de paz
foram firmados . Todos eles continham visdo anti-guerra e estética. Segundo Fisher®®, a peca
“Liluli”®’, escrita em 1919, foi a maior critica ao desejo do pensamento conformista da
sociedade francesa ao longo da guerra e de como ela distorcia ideias, pessoas e instituicdes.
No mais, ninguém poderia se opor a este acontecimento A histdria, portanto, é sobre um
francés revoltado chamado Jean-Christophe sobre a mentira francesa. Essa mentira era a
submissdo de um idealismo historico, conhecido como nacionalismo. Fisher®® explica que a
peca “Liluli” mostra como a tecnologia e propaganda estimularam a agressao em massa. Esta
critica atinge diretamente os intelectuais europeus, pois a medida que a violéncia aumentava,
essa classe desenvolvia apreco pela morte, pela gloria e pela nostalgia de sua juventude
perdida. Fisher explica a metafora Liluli: “a feiticeira da ilus&o, ndo se importava com nada e
pertencia a todos e a ninguém, por sua vez. Sua evasiva imoralidade transformou o cérebro
dos homens de dentro para fora, preparando-os para matar ou ser morto.”*® O desfecho da
peca ndo mostra como livrar-se do assassinato coletivo.

Ja na novela “Pierre e Luce”®, de 1920, Rolland evidencia um ponto em comum de

toda a guerra através dos jovens. A historia se passa em 1918, no bombardeio da igreja de

SSFISHER, David. Romain Rolland and the Politics of the Intellectual Engagement. Routledge, 2017, pag. 80.
Pag. 81

% |BID Pag. 82

57 ROLLAND, Romain. Liluli. Ollendorff, 1920. A peca esta citada na obra de FISHER, David. Romain Rolland
and the Politics of the Intellectual Engagement. Routledge, 2017, pag. 82.

%8 FISHER, David. Romain Rolland and the Politics of the Intellectual Engagement. Routledge, 2017, pag. 82.
59 «Liluli, the enchantress of illusion, cared for nothing and belonged to everyone and no one in turn. Her elusive
amorality turned men's brains inside out, preparing them to kill or to be killed” FISHER, David. Romain Rolland
and the Politics of the Intellectual Engagement. Routledge, 2017, pag. 82.

8 ROLLAND, Romain. Pierre et Luce . Geneva, 1971. A novella esta mencionada na obra de FISHER, David.
Romain Rolland and the Politics of the Intellectual Engagement. Routledge, 2017, pag. 82.

19



Saint Gervais na sexta-feira santa, e “Pierre e Luce” expde que ninguém foi poupado durante
a guerra. O fundamento da peca segundo Fisher®! é essencialmente a banalizagdo da morte e a
insensibilidade da perda desenvolvida pelas pessoas. Além disso, a guerra destruiu
instituicdes solidas como familia, pais e religido. Desta forma, Fisher® ainda diz que quando
a certeza, a calma e a memdria desaparecem, ndo ha como fugir do presente, e conclui que
esses jovens morreram por nada.

Por fim, de acordo com Fisher®® Rolland escreveu o romance Clérambault® cujo
subtitulo é “A Historia de uma Consciéncia Livre Durante a Guerra” entre 1916 ¢ 1920. No
romance, expds sua posi¢do filoséfica que o permeou durante o periodo. Como foi um
experimento literario anti-guerra, Rolland usou metéforas para falar sobre o discurso pacifista
muito utilizado nas décadas de 1920 e 1930. Rolland revela suas duas teses, segundo Fisher®:
a guerra era criminosa e a ideia de um pais era fantasiosa. Apesar das ideias de chauvinismo,
crueldade humana, militarismo, o romance ia além. O objetivo era motivar o pacifismo
integral, condenando todas as formas de violéncia, inclusive o uso da forga pelos
revolucionarios. O tema principal do livro é o dilema dos intelectuais pacifistas no pds-guerra.
O que estava em pauta era justamente deixar com que o intelectual pensasse livremente. Um
pensador livre compreende todos os lados e defende os valores eternos, mesmo que esses
valores sejam vistos como inimigos em algum periodo da historia. O personagem Clarémbault
vive isso de forma intensa. Os sentimentos acerca desta reflexdo sdo confusos e duvidosos. O
personagem sentia-se perdido e solitario. Fisher®® diz que essa consciéncia foi conquistada
através de culpa e peniténcia, j& que a mudanca aconteceu por causa da morte de seu filho
Maxime nas trincheiras. Fisher diz entdo que o sofrimento dizimou seu pensamento acritico, e
arrancou seus sentimentos patridticos acalorados para fazé-lo entender sobre sua
responsabilidade pela morte do filho. Mais ainda, Rolland julgou os pais dessa juventude
responsaveis pela sua morte. A critica do autor remete continuamente ao pensamento europeu.
Fisher®’ diz que a conclusio de Rolland é a de que ideias podem ser tdo perigosas quanto um
canhdo. A guerra domou os intelectuais, tirou-os a capacidade de inteligéncia critica. Fez-0s
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achar que a guerra era 0 progresso para a total harmonia e apontou a ma fé coletiva dos
intelectuais diante do apoio pelo assassinato. As tens@es politicas advindas do pensamento
independente e pacifista de Clérambault explodiram quando o personagem publicou em
jornais da esquerda em meio a guerra, quando as informacGes eram confusas e
desencontradas, e foi assim que teve contato com militantes proletarios e revolucionarios
socialistas. Os escritos do personagem eram condenando o imperialismo e o capitalismo,
sempre evidenciando diretamente a critica ao Estado, ao nacionalismo e a civilizacdo
ocidental. Fisher®® diz que ao assumir seu individualismo, Clérambault seguiu fora do
movimento revolucionario e ndo se subordinou as regras dos lideres proletarios. Isto porque a
ideia de agéo direta, ou seja, violenta, era leviana e autodestrutiva, que impossibilitava a
construcdo de uma nova sociedade. Ao travar esta solitaria batalha, com seu pensamento livre
e crendo no internacionalismo, Clérambault foi denominado como traidor, recebeu ameacas
de morte e julgaram-o de fazer propaganda pacifista entre a classe dos trabalhadores. Do outro
lado, a imprensa nacionalista motivou ataques violentos contra o personagem, aflitos que suas
ideias rebeldes atacassem a moral.Por fim, Clérambault foi assassinado por um nacionalista.
Constata-se, portanto, que o personagem é uma extensdo dos pensamentos de Rolland.

A partir desta analise sobre Romain Rolland, é possivel compreender seu embate com
Barbusse. No inicio da década de 1920, Barbusse inspirou-se no pensamento anti-guerra de
Rolland, especialmente na sua preocupacdo em preservar a intelligentsia®®, enquanto Rolland
aprecia a obra anti-guerra de Barbusse.

Em 23 de junho de 1919, Rolland sai definitivamente da revista Clarté. O que Rolland
previa ja estava acontecendo. O avanco do movimento, inicialmente pacifista em 1919,
chegou ao apoio da Terceira Internacional em 1920, e Clarté direcionou-se ideologicamente
ao assumir sua linha politica mais firme. Fisher’® diz que a critica de Rolland estava ligada as
intencdes que a revista se propds. A denuncia do pos-guerra de Barbusse estava acompanhada
de artigos “desequilibrados” sobre a Revolugdo Soviética. Percebeu que o objetivo de Clarté
era canalizar suas mensagens para aqueles que ja pensavam como a revista. Esta intolerancia
impediria o comunismo de ser estudado profundamente e firmar-se no ambito cultural.
Segundo Fisher’®, Barbusse passou a imagem de ser “muito bom, amdvel, mas um pouco
lisonjero” para Rolland, pois o escritor desejava aclamacdo publica. Mesmo que sua

determinacédo politica fosse na mesma linha de Rolland, Barbusse recorria ao jornalismo e

®8FISHER, David. Romain Rolland and the Politics of the Intellectual Engagement. Routledge, 2017, pag.. 84.
% O termo denomina o conjunto de intelectuais que trabalham para disseminar cultura pelo seu pais.

0 FISHER, David. Romain Rolland and the Politics of the Intellectual Engagement. Routledge, 2017, pag.. 89.
"L FISHER, David. Romain Rolland and the Politics of the Intellectual Engagement. Routledge, 2017, pag 89.
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manipulagdo das massas, enquanto Romain Rolland trabalhava com meios alternativos. Mais
ainda, Rolland sentia que Barbusse desejava sucesso imediato, e, segundo Fisher’> comparava
a época de sua vida reclusa na qual escrevia “Jean-Christophe””® com a gldria instantanea de
Barbusse através de “O Fogo”, e que diante dessas circunstancias vividas por Barbusse, ele
ndo teve a capacidade de se preparar para o trabalho mais importante que estava a sua frente.
Fisher’® conta que em abril de 1920, Rolland considerou Barbusse um fracasso, que havia
perdido sua soberania moral quando a trocou para ser um orador em reunides literarias.
Segundo Fisher™, para Rolland, Barbusse era apenas mais uma celebridade francesa, um
literato que estava na moda. Mais do que isso, seu carater era fraco, ja que para o escritor, em
Barbusse ndo existia valores basicos e era facilmente seduzido pela fama.

De 1919 a 1922, Barbusse tentou persuadir os membros da Associacdo Republicana de
Veteranos e os intelectuais do grupo Clarté da causa Terceira Internacional, ao passo em que
confirmava a sua independéncia politica. Fisher’® nos apresenta uma secdo escrita por
Barbusse chamada ‘A Faca Entre 0s Dentes: Para os intelectuais””’ onde comparou o
comunismo “a razdo e as verdades eternas da consciéncia”. A ideologia comunista estava no
topo das ideias, e para Barbusse, os intelectuais que ndo eram solidarios ao movimento foram
considerados incapazes de assumir suas responsabilidades sociais. O escritor via essa omissao
como falta de nocédo da realidade e desconfiancga sobre a politica atual. Além disso, Barbusse
equiparou aqueles inativos politicamente com os conservadores “Aqueles que ndo estdo
conosco, estdo contra nds’’e,

Este manifesto mostrou Barbusse intolerante as oposicdes politicas, como o
liberalismo, pacifismo, anarquismo, julgando-as como fora de moda e socioeconomicamente
irreais. Os intelectuais precisaram aceitar o ideal da Terceira Internacional, além de
mostrarem solidariedade a Revolugcdo Soviética, como o0 come¢o da segunda fase da
humanidade. Barbusse defendia a violéncia a fim do progresso social. Para ele, a violéncia e a

ditatura dos proletarios eram 0s meios solucionaveis para acabar com o socialismo.

2FISHER, David. Romain Rolland and the Politics of the Intellectual Engagement. Routledge, 2017, pag.. 90
73 Carta de Rolland para Bloch, Journal intime em 10 de Abril de 1920. A citacdo da carta encontra-se na obra
de FISHER, David. Romain Rolland and the Politics of the Intellectual Engagement. Routledge, 2017, pag. 89.
"4 FISHER, David. Romain Rolland and the Politics of the Intellectual Engagement. Routledge, 2017, pag 89.
5 FISHER, David. Romain Rolland and the Politics of the Intellectual Engagement. Routledge, 2017, pag 89.
6 1BID Pag. 89

""/BARBUSSE, Henri. Le Couteau entre les dents. Aux intellectuels, Paris, 1921

8 "Those who are not with us are against us." A frase esta escrita no manifesto Le Couteau entre les dents. Aux
intellectuels mencionada na obra FISHER, David. Romain Rolland and the Politics of the Intellectual
Engagement. Routledge, 2017, pag 90.
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Fisher’® mostra que para conseguir apoiadores, Barbusse ofereceu duas concessdes: a
primeira era a de que uma alianga com 0 grupo comunista ndo teria necessariamente a
obrigacdo de subordinacdo com o partido nem com a sua sociologia, além de ndo serem
obrigados a participar das organizacGes nem de obedecer cegamente a disciplina do partido. A
segunda, ironicamente, foi a ‘“reconciliagdo” com Romain Rolland, ja que Barbusse
desdenhava dos pacifistas ao dizer que confundiam a fantasia de paz com a realidade. Ainda
disse que relutava em expulsar Romain Rolland e o seu valor frente as organizacfes
comunistas.

Fisher® conta que durante quase um ano, de dezembro de 1921 até meados de 1922,
os dois fizeram trocas de cartas abertas acerca das responsabilidades politicas e sociais
referentes a eles. A discussdo comecgou apds o artigo de Barbusse na revista Clarté chamado
“A outra metade do dever: sobre o rollandismo. Rolland respondeu-o através do jornal L’Arte
Libre de Bruxelas, e cdpias foram reimpressas na Rassegna Internazionale Italiana e no
Jornal du Peuple.

Os argumentos usados por Barbusse em relacdo ao rollandismo era a de que essa
“esquerda intelectual” ndo-reaciondria era ineficaz, ja que ndo se ligavam a politica, tinham
uma fobia anti-histérica sobre violéncia e que faziam circular ideias moralistas e sem
finalidade. O dominio desta categoria era de ideias puras, sem organizacao, regulamentacao
coletiva e analise cientifica dos problemas da sociedade. Fisher® conta que Barbusse analisou
Clérambault, e condenou a atitude do personagem sendo “sozinho contra todos”, sendo, na
verdade, “uma luta inadequada contra um poderoso inimigo”.

A progressdo do modelo de Carté desenvolvida por Barbusse, foi seu compromisso
indireto com a Terceira Internacional e com o socialismo leninista. O socialismo era
considerado infalivel, cientifica e realisticamente, contendo razdo e internacionalismo. Este
compromisso firme de Clarté com o socialismo se deu pelo seu poder de unir filosofia e acéo.
N&o havia outro jeito de conciliar o presente opressivo e o futuro libertador, como explica

Fisher. O autor diz:

A ciéncia socialista de Barbusse operava pelas leis aplicaveis, enquanto a visdo
Rollandista era imprecisa, ornamental e impressionista. A independéncia por
independéncia foi circular e historicamente antiquada. Os intelectuais precisavam do
comunismo para realizar seus sonhos.%

" FISHER, David. Romain Rolland and the Politics of the Intellectual Engagement. Routledge, 2017, pag. 90.
81BID Pag. 90.

81 1BID Pag. 91

82«Barbusse's socialist science operated by applicable laws, whereas the Rollandist view was imprecise,
ornamental, and impressionistic. Independence for the sake of independence was circular and historically
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Fisher®® diz que para Barbusse, os instrumentos para a mudanca social eram as
multiddes, mobilizados por sua consciéncia de desigualdade do sistema capitalista.
Interessante quando o autor diz que os trabalhadores construiram uma ‘“geometria social
revolucionaria” por meio da violéncia e restricdo, mesmo que a violéncia fosse um elemento
provisorio e neutro no campo da reconstrucdo socialista. Barbusse disse que os rollandistas
exageraram na funcéo da luta da forca de classes, quando ndo consideraram que este regime
imperialista e capitalista se fortalecia com os crimes sociais. Para consolidar esta ideia,
Barbusse convenceu jovens intelectuais e estudantes a entenderem a violéncia de forma
circunstancial, pois foi Gtil historicamente. "A violéncia é na totalidade da concepcéo social
revolucionaria apenas um detalhe e apenas um detalhe provisorio”.®

Resumidamente, a resposta de Rolland foi uma dura critica a0 neo-marxismo
comunista de Barbusse, pelo escritor defender a “infailibilidade de suas leis fundamentais”.
Essa certeza era o relexo da arrogancia do pensamento comunista e o desejo de universalizar o
modelo soviético. Mais do que isso, Rolland ndo amenizou os erros dos bolcheviques a partir
do contexto historico. Mesmo que houvesse guerra civil, e intervencdo dos governos europeus
e americanos, que ajudaram os conflitos soviéticos a se agravarem, os bolcheviques e seus
partidos ocidentais deveriam assumir a responsabilidade pela repressdo e violéncia ainda
existentes no pais. Rolland percebeu as reais intencdes ao observar seu sigilo, intolerancia a
oposicdo e dureza na linha politica. A tatica soviética era para Rolland reativa a mentiras,
simples e politica para que ele a tolerasse como sua ideia de revolucdo, sendo totalmente
oposto a ideia de opressao.

Fisher® diz que Rolland aproveitou para usar o argumento de Clérambault de que a
legitimacdo comunista sobre a violéncia incomodou-0 mais do que a desumanidade do
passado. Rolland ndo conseguia distinguir a mentalidade comunista dos estereétipos e da
psicologia coletiva dos grupos de direita e dos nacionalistas da guerra. As ideologias dos dois
lados incentivaram a continuidade da violéncia. N&o apoiar a violéncia mesmo que fosse
temporariamente era uma das divergéncias entre Rolland e Barbusse. A continuacdo dessa

critica fala sobre a experiéncia da violéncia; pois como vitima ou opressor, sempre ha

antiquated. Intellectuals needed communism to actualize their dreams.” FISHER, David. Romain Rolland and
the Politics of the Intellectual Engagement. Routledge, 2017, pag. 92.

8 «Violence is in the totality of the revolutionary social conception only a detail and only a provisional detail.”
IBID Pag. 92

8 |BID Pag. 92
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sequelas na memoria que perduram por toda uma vida. E, Fisher®® complementa com um
pensamento interessante de Rolland: os comunistas néo pareciam interessados em parar com a
agressdo, mas prometeram intensificar a guerra de classes. Além disso, ndo importava a forma
do uso da violéncia, seja ela em pequena escala ou ndo, a experiéncia anterior definiu que a
psique humana responderia a opressdo com outras maneiras de oprimir.

A continuagdo do debate mostrado por Fisher®’ explica Barbusse incomodado com a
suposta falta de compreensdo de Rolland pelos ativistas revolucionarios. Criticou ainda a sua
falta de solucdo real que traz a infelicidade humana. Ainda em defesa da Unido Soviética,
para Barbusse, Rolland tinha uma obsesséo na ideia de violéncia, e dizia que essas pessoas
realmente preocupadas com a violéncia deveriam denunciar as politicas dos paises
imperialistas ocidentais que roubavam o mundo e sabotavam o experimento soviético. Para
Barbusse, homens como Rolland impediam a revolugcdo em outros paises, e retardavam as
tentativas dos comunistas de reconstrucéo social.

Para Rolland, revolugdo significava liberdade, e este era o conceito mais fundamental
de todos, para que a liberdade de pensamento possa caminhar junto ao ativismo
revolucionario, havendo sempre o questionamento do poder e para que assim, consiga se
posicionar diante das injusticas e falta de direitos. Por isso, Rolland descreve o materialismo
comunista aos avangos tecnoldgicos e industriais europeus. Fisher®® explica que os
comunistas aceitaram o projeto econémico e politico, mas eram desinteressados da psicologia
e filosofia. Esse descrédito fez os comunistas soviéticos perseguirem aqueles que tinham fé e
espirito. Nesta passagem, Fisher expbe o problema em relacdo ao maquineismo do
comunismo, e como eles deveriam pensar para que o experimento obtivesse éxito:

Tirado de um "livro Gnico" (presumivelmente Capital), 0 marxismo estava mal
equipado para explicar a diversidade da natureza humana. Tampouco as formulas
legalistas e mecanicistas do marxismo soviético eram suficientemente flexiveis para
compreender a complexidade da experiéncia vivida. O racionalismo marxista tentou

abranger todo o comportamento humano sob um sistema politico e econdmico
"unitario", esquecendo 0s aspectos da motivacdo que brotaram da cultura, educacéo

ou da psique.89

8 FISHER, David. Romain Rolland and the Politics of the Intellectual Engagement. Routledge, 2017, pag. 80.
pag. 93

8 1BID Pag. 94

88]BID Pag. 99

89 “Drawn from a "single book" (presumably Capital ), Marxism was ill-equipped to explain the diversity of
human nature. Nor were the legalistic and mechanistic formulas of Soviet Marxism supple enough to grasp the
complexity of lived experience. Marxist rationalism tried to encompass all of human behavior under a
"unitarian" political and economic system, forgetting those aspects of motivation that sprang from culture,
education, or the psyche.” FISHER David. Romain Rolland and the Politics of the Intellectual Engagement.
Routledge, 2017, pag. 100
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Fisher®® mostra que no ambito soviético, socialistas-revolucionarios — partido de
oposicdo aos bolcheviques — foram anunciados para participarem de um julgamento aberto,
que estava marcado para a data de 22 de marco de 1922, ano que aconteceria também a
Conferéncia de Génova®. O comunicado aumentou mais a intolerancia ideoldgica e
endureceu a ditadura soviética. Quem estava por tras desta repressdo era o secretério-geral
Stalin, enquanto Lénin estava doente. Apds, o partido social-revolucionério e as demais
oposicOes politicas soviéticas foram proibidas. A Ultima carta de Rolland para Barbusse é
escrita com davidas e expectativas sobre o julgamento dos socialistas-revolucionarios,
alinhando o evento as distorcGes da teoria e pratica leninista. A discussao foi explorada pelos
anti-bolcheviques por toda a Europa Ocidental. Rolland ressalta que o intelectual europeu
pode fazer criticas ao sistema soviético sem ser taxado de burgués ou reacionario. O conselho
de Romain Rolland para os comunistas, segundo Fisher®?, era para serem mais humildes,
preservarem a autocritica e sobretudo, estarem dispostos a fazerem aliancas politicas com
apoiadores da causa. Ao censurarem escritores como Bertrandt Russell, Georg Brandes e
Anatole France, corriam o risco de destruirem a revolucdo social das forcas morais que
garantiam influéncia ao apoio publico. Fisher®® conta que Anatole France, membro leal do
grupo Clarté e assumidamente comunista, criticou publicamente o julgamento dos sociais-
revolucionarios.

A preocupacdo de Rolland em relagdo a intransigéncia de Barbusse mostrada por
David Fisher® é a de que essa briga levasse a ruptura da esquerda e, consequentemente,
enfraquecesse o projeto internacionalista. Segundo Fisher®®, Rolland preocupou-se ainda mais
quando Clarté recusou-se a publicar a troca das cartas entre os intelectuais enquanto o assunto
estava em andamento, e que esta decisdo de Clarté nada mais era o reflexo do pensamento
comunista sobre as liberdades intelectual e de imprensa, mostrando claramente o tipo de
sociedade baseada na repressdo que 0s comunistas poderiam construir.

Esta discussdo foi aberta em marco de 1922 através do pedido de Rolland no L’Art

Libre para que intelectuais enviassem respostas com seus pensamentos. O titulo chamou-se

% |BID Pag. 99

°1 Foi a Segunda Conferéncia Monetario Internacional intimada pela Liga das Nacdes, realizada em 10 de abril
de 1922 na cidade italiana Génova. Trinta e quatro paises reuniram-se a fim de estabelecer acordos para a
reconstrugdo do comércio e do sistema financeiro internacional apds a Primeira Guerra Mundial.

92 FISHER, David. Romain Rolland and the Politics of the Intellectual Engagement. Routledge, 2017, pag. 100
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“Independéncia da mente: respostas ao apelo de Romain Rolland”®. Vinte e sete intelectuais
responderam. Apenas trés deles apoiaram Barbusse, dois ficaram entre Rolland e Barbusse e 0
resto foi em defesa de Romain Rolland, convictos da importancia da oposi¢édo a violéncia na
tentativa de legitimar métodos opressivos e ditaduras ditas temporarias.

Em consequéncia deste acirrado debate, Barbusse rompeu com o internacionalismo,
pacifismo e independéncia do pensamento de Rolland. Barbusse ligou-se a Terceira
Internacional e sustentou a ideia de que os intelectuais esperancosos de um futuro melhor se
filiariam aos movimentos comunistas. Fisher®” explica o pensamento de Barbusse: a
politizagdo na Europa foi praticamente total e os intelectuais ndo poderiam mais se iludir de
que sua relacdo com a politica ndo existia. A parcialidade e indiferenca ndo eram éticas. Para
Fisher®, o objetivo de Barbusse ao longo de todos os anos até a sua morte foi de politizar as
massas proletarias e os intelectuais, aléem de tirar o monopdlio politico das classes dominantes
da sociedade francesa. No mais, Fisher® diz que a diferenca que separava Romain Rolland de
seus opositores comunistas era a de que estes viam a Revolugdo Soviética e 0 marxismo no
nivel politico. Ja para Rolland, a Revolucgdo significou uma questdo moral. Desta maneira,
apontou para os ideiais que ndo foram atingidos e os problemas resultantes do evento, tais
como os ideiais marxistas ndo aplicados, poder interno abusivo, e ideologia fixada em
formulas. Rolland havia se decepcionado com a revolucdo devido as suas grandes
expectativas sobre este evento historico. O escritor pensava firmemente que o0s representantes
da revolucdo negavam as caracteristicas espirituais e psicologicas da existéncia humana.
Mesmo assim, ao criticar a revolugédo, levou em conta também os sucessos obtidos nela, ndo

apenas os erros.

% "'Indépendance de I'Esprit. Réponses a I'appel de Romain Rolland,” L'Art libre, no. 3, March, 1922. Este
manifesto encontra-se citado na obra de % FISHER, David. Romain Rolland and the Politics of the Intellectual
Engagement. Routledge, 2017, pag. 104.

% FISHER, David. Romain Rolland and the Politics of the Intellectual Engagement. Routledge, 2017, pag. 110.
% FISHER, David. Romain Rolland and the Politics of the Intellectual Engagement. Routledge, 2017, pag. 109.
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3. ANALISE DA OBRA “O FOGO”

“0 Fogo”!® é o livro com maior relevancia escrito por Henri Barbusse. Vencedor do
prémio literario francés Goncourt, em 1917, e referéncia na literatura francesa até os dias
atuais, trata-se de um romance em forma de protesto anti-patriotico por tudo o que Barbusse e

101 yiivenciaram nas trincheiras da Primeira Guerra Mundial. O

seus companheiros poilus
enredo é ambientado na batalha entre franceses e alemaes, entre 1914 e 1916, ano em que
Barbusse deixou a guerra. Esta obra faz parte das narrativas de uma geracdo de homens do
século XX que sentiram a necessidade de relatar a guerra de maneira auténtica e urgente, tais
como os também autores Erich Maria Remarque, Isaac Rosenberg e Ernst Stadler,
notoriamente conhecidos por seus livros com 0 mesmo tema.

A experiéncia da grande guerra em meio as inovagdes tecnoldgicas, capazes de serem
maquinas mortais de milhares de vidas em curto tempo era novidade. A industria bélica
tornou-se a mais lucrativa, a tecnologia avangou muito em pouco tempo, estudos de eugenia
ganharam importancia e 0s meios propagandisticos tornaram-se 0s mais eficientes para
garantir o apoio popular para o financiamento da guerra. Em meio a tudo isso, a literarura teve
um papel importante nessa nova perspectiva, pois era uma ferramenta de propagacédo de
dendncias. Os relatos de homens que testemunharam esses momentos eram a maneira
encontrada por eles para que a memdria ndo se apagasse, e que chegasse a socieidade civil a
outra face das batalhas, que nada tinha a ver com os ideais nacionalistas exibidos nas
propagandas.

A forma literaria utilizada por Barbusse caracteriza-se como uma narrativa em
primeira pessoa, mas percebemos o interesse do autor em contar as experiéncias dos outros
soldados, mais do que suas préprias. As observacdes feitas por Barbusse ao longo do livro sdo
muito interessantes, pois fica claro que sua preocupacdo era demostrar, de fato, o que
acontecia nas trincheiras, relatando com detalhes como era a vida desses homens comuns,
incluindo a si mesmo. Tudo isso, sem 0 minimo interesse em amenizar a realidade. Tais
caracteristicas fazem com que a experiéncia de leitura desta obra seja ainda mai impactante.
Os detalhes contados por Barbusse séo capazes de nos transportar a guerra. Nao pelo horror

das batalhas, embora estas sejam descritas diversas vezes e de varias maneiras ao decorrer do

100 BARBUSSE, Henri. O  Fogo: diario de um pelotdo. Traducdo Livia Bueloni Gongalves. S&o
Paulo: Madalena, 2015. 404 p. (Colecéo Linha do Tempo). Tradugdo de: Le Feu.
101 Polius: Em portugués, significa peludo. Designacéo aos soldados franceses.
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romance, mas sim pela capacidade que o autor teve de mostrar aos leitores a rotina e 0s
percalgos enfrentados pelos soldados no dia-a-dia.

Ja no capitulo um, Barbusse explica como sdo as trincheiras: locais midos, cheios de
lama, frios e desconfortaveis. Os homens, que ali estdo, ndo diferem muito da situacdo das
trincheiras. Agasalhados da maneira que podem e conseguem, também encontram-se sujos,
malcheirosos, e até com piolhos. Aguentando o cheiro fétido do lamacal que serve de latrina,
conversam entre si, em um didlogo embora deprimente, leve. Isto se deve ao costume dos
homens a viver a nova rotina em que se encontram.

Um fato notdrio no livro é como a vida comum estava distante da realidade vivida por
esses homens. Na guerra, os dias se arrastavam através de inimeras dificuldades, como os
sustos das metralhadoras e obuses!®?, o tédio, a falta de comida, a incerteza de um novo dia e
a esperanca de voltarem para casa. A nova perspectiva de vida estava muito longe de suas
vidas passadas. Os soldados agora eram sua nova familia, e apesar do autor mostrar que esses
homens nada tinham em comum - e eram conscientes disso-, eram neles que se apoiavam nos
momentos dificeis.

Essa desrromantizacdo é uma caracteristica das obras literarias que relatam a guerra. A
obra de Barbusse mostra isso claramente, e as divergéncias de convivéncia entre os soldados é
um exemplo das dificuldades passadas. De fato, este € um contratempo pequeno em relacdo
aos outros problemas enfrentados por eles, mas ndo deixa de ser angustiante se somado aos

outros conflitos que precisavam enfrentar.

Esse verme! Vocé viu! Sabe, ndo tem o que dizer: aqui a gente convive com uma
pilha de individuos que ndo sabe quem é. A gente se conhece e, no entanto, ndo se
conhece. Mas aquele 14, se quis dar uma de bom comigo, se deu mal. Questdo de
tempo: eu vou acabar com ele qualquer dia desses, vocé vai ver.”%

Com o passar do tempo, nota-se também a destruicdo gradual e psicoldgica que lutar
em uma guerra proporciona aos seus combatentes. Em dado momento, o autor relata o
sentimento de nostalgia dos soldados ao chegarem em outras cidades, ap6s algum avanco, e
encontrarem, por exemplo, uma abundancia de comidas e bebidas. Interessante notar como a
saudade ndo é sé de suas casas, mulheres e familiares, mas também de condic¢Bes de vida

melhores, algo que lhes era tdo usual e que em momentos como esses, ja seriam mais que

102 Armamento de artilharia composto por um tubo que dispara projéteis explosivos em trajetdrias curvas.

103BARBUSSE, Henri. O Fogo: diario de um  pelotdo. Traducdo Livia Bueloni Gongalves. S&o
Paulo: Madalena, 2015. 404 p. (Cole¢éo Linha do Tempo). Traducdo de: Le Feu. Pag. 57
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suficientes para tornar os dias menos dificeis para esses homens e seus corpos e mentes

cansados.

Depois, do fundo de sua miséria, os homens evocam imagens saborosas.

- Tudo isso — retoma Barque — ndo vale a vida boa que tivemos, uma vez, em
Soissons.

- Ah! Merda!

Um reflexo de paraiso perdido ilumina os olhos e parece excitar os rostos ja frios.
- Vocé fala de uma festa — suspira Tirloir, que para, pensativamente, de se cocar e
olha ao longe, para além da borda da trincheira.

- Ah! Por Deus, toda aquela cidade quase evacuada e que, em suma era nossa! As
casas com as camas...

- Os armarios!

- Os pordes!

Lamuse tem os olhos molhados, o rosto inchado e o coragéo pesado.'%

Isto porque os pelotbes de soldados precisam arranjar abrigo enquanto ndo estdo nas
trincheiras. Esta tarefa mostra-se cada vez mais complicada por causa da destruicdo das
cidades, da lotacdo das casas existentes - por outros homens que chegaram antes-, pelas
condicBes insalubres dos lugares disponiveis e pelo preco extorsivo dos produtos que ainda
existiam, como cigarro, bebidas e os prdprios alimentos, devido a lei da oferta e procura estar
inflacionada. A exaustdo da guerra ndo acaba nas trincheiras, acompanha-os para aonde quer
que vao.

Nostalgia e esperanga se unem para dar alento aos homens em forma de carta. Uma
das atividades a que os soldados se dedicam no tempo livre é a de ler e escrever cartas. Em
sua maioria, de suas mulheres ou familiares. Mesmo que nesses papéis sejam omitidos todo o
horror que estdo vivenciando, e que, ao ler as cartas recebidas o contetudo seja 0 mais banal
das vidas comuns que deixaram para tras, essa comunica¢do € um de seus grandes momentos
de alegria. Outras ocasides interessantes ilustradas no livro séo as que Barbusse contempla de
forma incomum, ao valorizar pequenas coisas que nos passam despercebidas, mas que para
eles, fazia toda a diferenca, como assistir aos espetaculos da natureza. O sol depois de um dia
frio, observar 0 mundo ao seu redor, imaginar sua refeicdo preferida, ou se alegrar por ter
sobrevivido a uma bomba que caiu ao seu lado. Pequenas alegrias em meio ao caos.

Henri Barbusse, alem de detalhar a morte de seus companheiros, expde as emocdes
causadas por estarem sempre ao lado da morte. Ndo apenas dos outros, mas da sua prépria.

Essa consciéncia de entender a fragilidade da vida constroi um paradoxo: os homens sabem
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que provavelmente vao morrer neste local, e sair de 14 com vida seré pura sorte; por isso, 0
sofrimento ao assistir ou saber sobre a morte de algum companheiro é passageira, mas a
sensibilidade em valorizar o outro e a vida torna-se verdadeira. Esses sentimentos e
pensamentos tornam-se parte de suas vidas. O passado longinquo é repetido no livro com
diversas interpretacGes. Uma delas, é quando o autor fala sobre o habito de estar na guerra e
como essa Vida ja se tornou a tinica que eles tém: “Na verdade, habituamo-nos, esses lugares e
nos, a estar juntos. Tantas vezes transplantados, nés nos implamtamos aqui, e realmente ndo
pensamos mais na partida, esmo quando falamos iss0.”1%

Falando sobre as questBes burocraticas, Barbusse conta em um capitulo a decepgéo do
soldado Volpatte, que saiu das trincheiras com a licenca-doenca e viu um outro lado da
guerra, maior do que poderia imaginar. Enquanto sdo os civis que vao para o front, os oficiais
mantém suas vidas confortaveis, sem racionar comida, cigarro, tomando banho todos os dias e

vestindo seus trajes elegantes.

Tem os escritérios! — acrescentou Volpatte, mergulhado em sua narrativa de viagem.
— Tem casas inteiras, ruas, quarteirdes. Vi que meu pequeno canto na retaguarda era
s6 um ponto e tive a visdo de tudo. N&o, ndo podia acreditar que, durante a guerra,
tinha tantos homens sentados em cadeiras...%

Ainda ha os homens que conseguem livrar-se do front e ficam nos estabelecimentos
burocraticos livres do perigo. Os soldados sabem que criar estratégias e admnistrar a parte
operacional da guerra ndo sao tarefas faceis, mas isso nao diminui o fato de acharem injusto o
status que esses homens ganhardo ao término da guerra, como sobreviventes, sem jamais
terem participado de uma batalha. Sobretudo, quando possuem as condicGes fisicas

necessarias e sao tdo civis quanto eles proprios.

Ele fazia de tudo para ndo ter que arriscar a pele. Como um cara que ganhou cem
pratas honestamente trabalhando e se aborrece por ter que fabricar uma nota falsa de
cinquenta. Mas é isso: ele vai livrar a pele, esse ai. No front, sera levado pelo fluxo,
mas ele ndo € tdo estlpido. Esta se lixando para quem tem a cabeca para fora da
terra e se lixa ainda mais quando eles estdo por baixo. Quando todos terminarem de
lutar, ele voltara para a casa. Dira para seus amigos e conhecidos: “ Estou aqui sdo e
salvo” e seus companheiros ficardo contentes, porque ele ¢ um cara legal, com seus
modos, todo indecente que é. 17
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Nesses setores da guerra, longe das trincheiras, os homens reclamavam de coisas
aparentemente “pequenas”. A dimensdo dos problemas que cada um tem de enfrentar é
bastante significtativa. VVolpatte comentou sobre isso durante uma discussédo sobre o mundo
da guerra, e os soldados se solidarizaram com sua revolta, sabendo que nada superava a
angustia de pensar sobre seus destinos.

E entdo ele ndo foi mais capaz, o pobrezinho, de ficar até tarde vigiando no posto e
cortar arames. Ele precisa ficar tranquilamente no calor. E depois, ele, parisiense, vir
para 0 campo, se enterrar na vida das trincheiras; Nunca na vida! “Eu”, dizia um
cara, “tengo trinta e sete anos — cheguei na idade de me cuidar!” E enquanto esse
individuo falava isso, eu pensava em Dumont, o guarda de caga, que tinha quarenta
e dois e que foi estragalhado na minha frente na colina 132, tdo perto que, depois

que as balas entraram na sua cabeca, meu corpo se mexia com o temor do corpo
dele.108

Existem alguns pontos a serem examinados nesse trecho: O status social poderia ser
um fator favoravel para decidir quem iria ou ndo para a batalha. Além disso, Barbusse!®
explica que havia no regimento homens de todas as idades, ou seja, ser velho ou novo néo era
condicdo para a triagem de soldados, mas existia, sim, uma classificacao etaria. O exército da
ativa era formado por soldados entre 21 e 23 anos; 0 exército de reserva entre 24 e 33 anos; 0
territorial entre 40 e 45 anos, e depois até 49 anos. Os mais velhos, territoriaux!'® eram
classificados para fungdes da retarguarda, mas conforme a guerra foi passando, acabaram
tendo um papel importante nela. Percebemos, no pardgrafo do livro anteriormente citado, a
complexidade social. Enquanto pessoas comuns da socidade francesa foram destinadas aos
campos de batalha, a classe dominante ndo estava disposta a ir, e participaram da guerra como
podiam.

Ainda na discussdo dos que ndo foram para a guerra, ha um trecho do livro em que
Barbusse conta sobre o turismo nas trincheiras. Este, ndo feito apenas por pessoas comuns,
mas também jornalistas. A informacdo para os jornais de como é a falsa vida ilustrada dos
soldados, mostrada pelos oficiais, € uma preocupacdo da geracdo dos escritores de guerra.
N&o era nada daquilo que as pessoas “compravam como verdade”. Ademais, a exposicao
desses homens como se estivessem em um zoolégico, para serem observados e admirados era

uma situacdo indigesta.
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Entrementes, produz-se um tumulto a nossa direita e subitamente vemos surgir um
grupo sonoro e em movimento no qual as formas escuras se misturam as formas
coloridas.

- O que é isso?

Biquet se aventurou para fazer o reconhecimento: ele volta e aponta com o polegar
por cima do ombro a massa variada:

-Ei! O povo; venham ver isso. Pessoas.

-Pessoas?

-Sim, senhores. Civis com oficiais de estado-maior.

-Civis! Contanto que aguentem!*

E a frase sacramental. Ela faz rir, ainda que a tenhamos ouvido cem vezes, certa ou
errada, o soldado distorce seu sentido original e a considera um chamado irénico a
sua vida de privaces e perigos. (...)

(...) Séo turistas das trincheiras - Diz Barque a meia-voz.
Depois, mais alto: “ Por aqui, damas e cavalheiros”, dirigindo-se a eles. (...)

(...) Do grupo, cabegas se viram para nés. (...)

Ah! Ah! — diz o primeiro senhor — Vejam os poilus... Sdo verdadeiros poilus,
realmente!

Ele se aproxima um pouco do nosso grupo, timidamente, como se estivesse no
jardim zooldgico, e estende a mdo para aquele que esta mais perto dele, ndos em
embarago, comos e mostrasse um pedaco de pdo a um elefante.

- Olha 14, eles bebem café- ele nota.

-Chamam o café de “suco” — retifica o tagarela.

-Estd bom, meus amigos?

O soldado, também intimidado por esse encontro estranho e exdético, resmunga, ri e
fica vermelho, ¢ o senhor diz “Re! Re!

Depois ele faz um pequeno gesto com a cabeca e se afasta recuando.

- Muito bem, muito bem, meus amigos. VVocés sdo corajosos!

()

Ouvimos um oficial dizer: “Ainda temos muito pra ver, senhores jornalistas”.
Quando o brilhante conjunto se apagou, nés nos olhamos. Os que estavam
eclipsados nos buracos reaparecem gradualmente no alto. Os homens se recuperam e
levantam os ombros.

- S30 jornalistas- Diz Tirette.!'!

Os soldados se indignam com esse falso retrato de suas vidas na guerra. Muitos nao se

sentem bem ao serem vistos como herois corajosos e como toda essa situacdo avassaladora é

naturalizada; como se tivessem escolha. A ironia entre eles da forma que essas pessoas

decidem vé-los, negligenciando o real estado em que se encontram esta nesta passagem do

livro:

Barque faz uma voz em falsete e recita fingindo ter um papel diante do nariz:

-O principe est& louco, ap6s ter sido morto no comego da campanha e, enquanto
isso, em todas as doencas que quisermos. Guilherme vai morrer essa noite e morrera
de novo amanhd. Os alemdes ndo tém mais municdo, mastigam madeiras; nao
aguentam, segundo os mais autorizados calculos, mais que até o fim de semana. Nés
0s teremos quando quisermos com arma no coldre. Se ainda esperamos alguns dias,
é porque ndo temos vontade de abandonar a vida das trincheiras; estamos muito bem
aqui, com agua, gas, duchas em todos os andares. O Unico inconveniente é que esta
um pouco quente este inverno...Quanto aos austriacos, ha muito tempo ndo
aguentam mais, eles fingem...” E assim ha quinze meses, e o diretor diz aos seus
escreventes ‘Ei, vocés, vamos com isso, encontrem uma forma de depurar para mim
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em cinco segundos e discorrer ao longo dessas quatro folhas brancas sagradas que
temos que sujar.1?

Os conflitos internos também sdo presentes na vida desses homens. N&o rondam
apenas pensamentos sobre a propria morte. A inseguranga e a incerteza do que vao encontrar,
caso sobrevivam a guerra, existe. Isto porque a vida fora da guerra continua, mas os soldados
sentem-se distantes de tudo isso. Poterloo, um soldado do pelotdo de Henri Barbusse vive essa
angustia de forma intensa. O soldado conta que com a ajuda de um alemé&o, conseguiu ver sua
esposa e filha pela janela. De fato, Porterloo conseguiu ver como elas estavam, mas a situagéo
que presenciou ndo foi tdo agradavel.

Como estavam em uma cidade francesa sob dominio alemao, os soldados germanicos
hospedavam-se nas casas. Assumindo o risco e seguindo as regras que o boche!*® determinou,
o francés foi ver discretamente sua mulher, Clotilde. Mas ao chegar 14, encontrou-a com 0s
alemaes, a vontade e sorrindo. Para confirmar o que via, Poterloo passou pela janela mais uma
vez, e observou que o seu sorriso ndo era forcado, mas verdadeiro. Viu também sua filha sua
filha estendendo a médo para outro alem&o. As mulheres estavam realmente bem na sua

auséncia, e a constatacao deste fato era um sintoma da desilusao.

Ah! Meu velho, eu sai dali e trombei com nos camaradas que esperavam me levar.
Como voltei ndo saberia dizer. Eu estava atordoado. Andei tropegando como um
maldito. Nem precisava me aborrecer muito naquele momento! Eu teria gritado bem
alto; teria feito um escandalo para me matarem e pra que terminasse essa vida
imundal!t*

Os contratempos da aventura também conduzem aos paradoxos. A esperanga € um
sentimento presente na guerra, na qual os soldados se agarram a fim de que isso tudo acabe
um dia. Junto, ha a vontade de reconstrucdo. Poterloo comenta sobre uma mulher vilva ha
dezoito meses cujo marido foi seu companheiro de guerra. O soldado a viu com um alemao, e
a mulher estava verdadeiramente feliz. A sua irritagdo em vé-la vivendo com alegria, mais
tarde transforma-se em um lamentavel sentimento de compreensdo. E a palavra reconstrugédo
vem justamente apds a reflexdo sobre essa mulher, chamada Madeleine Vandaert. Poterloo
diz a Barbusse que as pessoas sdo forcadas a esquecer. Ninguém as obriga, nem as préprias

fazem isso, mas o0 esquecimento existe. Com o tempo, as pessoas ndo sdo mais as mesmas. E
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por isso, elas vivem, e se reconstroem todo o tempo. A partir dessa conversa, a ideia de
reconstrugdo no pds-guerra nasce. Todos precisardo se reconstruir, tal como as cidades, 0s
paises, habitos, prazeres. A reconstrucdo existe e & necessaria apés o luto e o horror.

Viver nas trincheiras é se acostumar com a morte caminhando ao seu lado. Barbusse
conta os horrores vividos ao assistir a morte de seus companheiros de maneira desumana e
inimaginavel. A destruicdo dada pelos obuses, armas potentes como metralhadoras e gases
venenosos — trazidos pela Alemanha -, que asfixiavam, inaugurou um novo ritmo de morte
em escala indrustrial. Essas armas, além de destruirem todo o cenario ao seu redor, tinham a
nova capacidade de assassinato em massa. Em “Era dos Extremos”, Eric Hobsbawn diz que
“as guerras do século XX iriam dar-se numa escala muito mais vasta do que qualquer coisa
experimentada antes”!'®. O ddio disseminado a partir desta nova perspectiva era baseado nas
novas faces do combate, gerando mortes mais violentas, sangrentas e solitarias. A descricdo
narrada por Barbusse das formas agressivas como seus companheiros morriam, mostram o
sofrimento causado pela Primeira Guerra. Esta passagem da obra € um exemplo: “Quando 0s
vemos, dizemos: “Os quatro estdo mortos”. Mas eles estdo muito deformados para que
pensemos realmente “S@o eles”. E ¢é preciso desviar-se desses monstros imoveis para
experimentar o vazio que eles deixam entre nos e as coisas comuns que foram rompidas™*1®.

Independente dos motivos propulsores da guerra, ndo h4 como negar que o evento
tenha sido marcado como um comeco traumatizante do século XX. Barbusse havia se
voluntariado com o ideal de que para atingir a paz, precisava haver a guerra. Mas, ao chegar
no front, deparou-se com uma realidade desumana. Percebeu homens comuns retardando suas
vidas, emergidos na escuriddo, torturados pelas inimeras dificuldades. O olhar critico do
autor francés foi brilhante quando decidiu deixar esses homens entenderem sozinhos o que é a
guerra, e 0 que eles representam dentro dela. Seria insuficiente tentar explicar seus papeis nas
trincheiras. A profundidade de refletir tudo o que viveram e se tornaram por causa da guerra é
0 momento crucial da narrativa, mais ainda, pensar no culpado para a guerra acontecer foi um
dos pontos desse debate. Havia os que pensavam que a culpa era do militarismo aleméo. Ja
para outros, a culpada era a guerra e apenas ela. Apesar de ser uma questdo com opinifes
divididas, a reflexdo central foi pensar na ideia de “povo”. Para isso, Barbusse explicou aos

homens junto dele que as batalhas se fazem com eles proprios. Os homens sdo a matéria da
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guerra, e por serem uma multidao, acabam se tornando invisiveis enquanto pessoas. E quando
tudo acabar, toda a destruicdo seré deles.

A discussdo chegou ao tema “igualdade”. Para 0s soldados, estava claro que todos os
homens deveriam ser tratados como iguais. Barbusse conta que quando a palavra igualdade
foi falada “parecia chegar até ndés como um socorro”. Enquanto pensavam nessa palavra, o
escritor explicou que, diferente das palavras liberdade e fraternidade - também pensadas com
importancia pelos soldados -, onde liberdade é um conceito relativo diante das sociedades
existentes, e que fraternidade € um sentimento inconsistente, pois “ndo ¢ da natureza humana
odiar um desconhecido, tampouco améa-10”. Igualdade é uma coisa, ndo apenas um conceito, e
comenta sobre de forma elucidativa: “A igualdade (social, porque os individuos tém, cada um,
mais ou menos valor, mas cada um deve participar da sociedade na mesma medida, e
igualdade da de justica, porque a vida de um ser humano é tdo grande quanto a vida de outro),
a igualdade, é a grande férmula dos homens™*?’.

A palavra igualdade soa para esses homens como uma resposta a tudo. Barbusse
acende uma chama adormecida, € no meio de tantas falas violadas pela dor, uma se destaque
para o autor: “E nao haverd, diante do céu, coisas terriveis feitas por trinta milhdes de homens
que ndo as querem.”!'®, Barbusse afirma que ndo existe argumento para se opor a essa
constacao.

Outra passagem importante do livro é quando Barbusse!!® da o panorama dos que se
interessam pela guerra. Ele diz que existem os interesses financeiros, dos pequenos e grandes
negociantes, sendo estes quem vive da guerra e € protegido em seus bancos e suas casas, €
por mais que a guerra esteja acontecendo, vivem em paz. Ha os admiradores da iluminagédo
produzida pela troca de tiros, que admiram as cores dos uniformes. Barbusse diz que ha ainda
os deslumbrados, os fracos de espirito, os fetichistas e o0s selvagens.

Adiante, ele afirma que ha os que se enterram ao passado, os tradicionalistas nos quais
acreditam que um abuso tem forca de lei. Junto de todos eles, ha os padres, tentando “excita-
los e anestesia-los para que nada mude com a morfina de seu paraiso.”%

N&do o bastante, ha os advogados, economistas, historiadores, usando suas teorias e
advertindo sobre as ragas nacionais que, para Barbusse, nada mais sdo do que pensamentos

que de nada servem, e ndo sdo reais, apenas para a garantia de certificados e titulos
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imaginarios. O autor ressalta a importancia das pequenas coisas, e indica que “a visdo

limitada é a do espirito humano.”*?!

O patriotismo é questionado por Barbusse!??

, quando fala sobre as pessoas que dizem
ndo querer a guerra, mas nutrem a vaidade nacional e simpatizam com a supremacia pela
forca. Faz parecer que apenas uma nacgdo € provedora de virtudes, e que para isso precisam
usar toda a sua grandeza para a destrui¢do. Para o autor, o patriotismo “que ¢é respeitavel, com
a condicdo de que fique no dominio sentimental e artistico, exatamente como 0s sentimentos
da familia e da provincia, também sagrados™.'?® A utilizacdo do patriotismo por essas pessoas
gera o que ha de mais nefasto para os paises, a guerra. E esse patriotismo, segundo Barbusse:
“(...) termina ou nas crises de guerra ou no esgotamento e na asfixia da paz desejada.”*?*

Além disso, a moral é desnaturalizada, Barbusse*?® diz que crimes transformam-se em
virtudes, a verdade ¢ alterada. Ou seja, 0 inimigo ndo € apenas o alemao, mas todos 0s que se
alimentam e engrandecem com a guerra. Barbusse diz para reconhecé-los, e lembrar sempre
de quem é o verdadeiro inimigo. Dito isto, 0 autor narra um dialogo sobre a glorificacdo da
guerra, que, na verdade, ndo existe para esses soldados. O ndo-reconhecimento desses homens
no papel de herois é existente. Para eles, sdo carrascos, e nao aceitam o triunfo militar porque
mataram alemé&es. Os soldados dizem que ao final dela, vao tentar mostrar o lado bom da
guerra e paga-los com gléria. Para eles, e para os que nada fizeram, como se fosse um prémio
a ser carregado. De fato, para esses homens o que é carregado é o sacrificio por toda a guerra,
mas que ndo € exposto a sociedade. O que serd lembrado por esses homens é a culpa, o
sofrimento e a impoténcia do que viveram.

Bem como os franceses, os alemaes, seus opositores na guerra, também nutriam o
mesmo sentimento dentro desta experiéncia. Erich Remarque, autor também consagrado na
literatura de guerra, em seu livro “Nada de Novo no Front” retrata a nova realidade
vivenciada pelos homens: “Perdemos toda a nogdo de solidariedade; quase ndo nos
reconhecemos, quando, por acaso, a imagem do outro cai sob nosso olhar de fera acossada.

Somos mortos insensiveis que, por um feitico tragico, ainda conseguem correr e matar.”?

12IBARBUSSE, Henri. O Fogo: diario de um pelotdo. Tradugéo Livia Bueloni Gongalves. Sdo
Paulo: Madalena, 2015. 404 p. (Cole¢do Linha do Tempo). Traducéo de: Le Feu. Pag. 400

122 |BID Pag. 400

123 |BID Pag. 400

124 |BID Pag 400

125 |BID Pag 401

126 REMARQUE, Erich Maria. Nada de novo no front. Tradugio Helen Rumjanek.
Porto Alegre: L&PM, 2018. 208 p. (Cole¢do L&PM Classicos Modernos). Traducdo de: Im Westen nichts
Neues, pag. 85.

37



Neste capitulo, esforcei-me para trazer os pontos principais para que possamos
compreender a vida de Henri Barbusse na guerra, e como as suas convicgdes foram
desmontadas atraves de suas experiéncias compartilhadas com os soldados. A desconstrucédo
de Henri Barbusse ao longo do livro foi importante para que possamos entender a vida do
autor na Franca do pds-guerra, em que visitou diversas vezes a Unido Soviética com
participagdo forte no movimento comunista europeu da década de 1920 e 1930 e sua relagéo

com 0 comunismo e o secretario-geral Joseph Stalin.
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4. BARBUSSE E A BIOGRAFIA DE STALIN

Em 1927, no décimo aniversario da Revolugdo de Outubro, a tensdo na Unido Soviética
entre Stalin e 0s oposicionistas aumentava. Foi neste periodo que Stalin proibiu as
manifestacdes da oposicao, e Trotski e Grigory Zinoviev foram expulsos da festa. Foi também
nesse ano que Barbusse visitou a Unido Soviética pela primeira vez.

Sobanet?’ conta que Henri Barbusse foi a URSS como convidado e representante do
PCF para comemorar o décimo aniversario da Revolugdo. O autor mostra que Barbusse foi
recepcionado com boas-vindas, estacdes de trem lotadas, cartazes, faixas, muasicas e animados
discursos. Em um evento oficial em sua homenagem, recebeu elogios como “o mais eminente
romancista contemporaneo” e um “lider revolucionario”. Sobanet ressalva que os discursos
feitos por Barbusse durante a viagem o indicam como um “amigo da URSS”, que pode ser
confiavel para propagar a Unido Soviética, criticar o nacionalismo francés e o imperialismo
ocidental.

Sobanet'?® retrata a viagem de Barbusse com visitas cerimoniais, passeios, desfiles,
discursos e uma ida a oOpera de Bolshoi. Porém, Henri Barbusse também tinha negocios
importantes na sua agenda, pois havia viajado para o pais com a finalidade de pesquisar,
arrecadar fundos para a Monde, dentre outros propésitos. Sobanet*?® conta sobre um relato
confidvel onde mostra que Barbusse ndo prestou muita atencdo as caracteristicas da vida
soviética que expunham pontos prejudiciais da Revolucgdo. Isto porque, logo apds sua chegada
em Moscou, Barbusse reuniu-se com Victor Serge, membro da opisi¢do esquerda trotskista e
colaborador da Clarté (posteriormente tornou-se vitima da repressao politica soviética). Neste
encontro, Serge apresentou sua tentativa de afrontar Barbusse sobre a repressdo de Stalin.
Sobanet™*® afirma que Serge era bastante cuidadoso ao comentar sobre seus contemporaneos,
e escreveu que Barbusse simulou uma dor de cabeca e justificou ndo conseguir ouvi-lo
corretamente. Ainda, em vez de discutir sobre essas questdes de maneira contundente,

preferiu acovardar-se e responder genericamente sobre os destinos tragicos das revolugoes.

127 SOBANET, Andrew. Generation Stalin: French Writers, the Fatherland, and the Cult of Personality.
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Sobanet conta que Serge observou com desanimo e raiva a patética cena: “A propria
hipocrisia estava diante de mim”*L.

Apesar desse episodio, Sobanet™*? diz que para Barbusse, a viagem havia sido um
sucesso em diversos setores; conseguiu reunir documentos para o seu livro sobre a regido da
Transcaucasia'®, chamado “O que eles fizeram na Georgia”!3*; Monde ganhou mais apoio
oficial, alem de ter assinado um contrato para a publicacdo de seu trabalho na URSS, e
consolidou sua posicao internacional entre escritores e intelectuais no campo soviético. Além
de tudo, Barbusse conheceu Joseph Stalin. Sobanet!®® comenta que segundo sua secretaria de
longa data e companheira de viagens, Anette Vidal, Barbusse estreitou relacbes com Stalin
apos este encontro com duracdo de duas horas e meia. A relacdo dos dois parecia ser
realmente amigavel; Vidal confirmou que ao longo dos anos, sempre que Barbusse viajava
para a URSS, encontrava-se com Stalin, além de continuarem se correspondendo na década de
1920 e inicio da década de 1930.

Segundo Sobanet'*® durante uma entrevista em outubro de 1932, Stalin e Barbusse
conversaram sobre 0 apoio a iniciativas a favor da URSS, inclusive 0 movimento chamado
“Amsterda”, mais tarde conhecido como “Amsterda-Pleyel”. O texto relator desta entrevista
diz que ambos demonstraram admiracdo mutua. Além disso, diz o texto que Barbusse ficou
extremamente impressionado com o Stalin e o0 seu respeito é visivel nas suas
correspondéncias posteriores. Assim que Barbusse recebeu os fundos de inscricdo dos
trabalhadores soviéticos prometidos por Stalin em apoio a0 movimento Amsterdd, Barbusse
escreveu uma carta respeitosa em agradecimento. Ela dizia: “Agradec¢o-lhe de todo o coracéo,
querido e grande companheiro, a admiravel acolhida que recebi [em Moscou] e que € tdo

gloriosa para mim. E dificil permanecer digno disso, mas vou trabalhar duro para fazé-lo”. ¥’
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O resultado desta relagdo préxima foi a primeira biografia oficial de Stalin escrita por
Barbusse. Segundo Anette Vidal'®, foi Barbusse quem prop6s uma biografia de Stalin em
1933. A secretaria escreve que ao ouvir a ideia, Stalin riu, aproximou-se de seu funcionario
Lazar Kaganovitch e disse: “H4 o homem que podera lhe dar tudo o que vocé pedir a ele".**°

Em contrapartida, existem relatos opostos anunciados por historiadores soviéticos e
documentos de arquivo. A outra versdo diz que a producdo de uma biografia oficial de Stalin
foi um trabalho dificil no qual levou muitos anos. Sobanet'#? conta que Roy Medvedev alegou
a demora devido em parte a busca de Stalin para encontrar um escritor respeitavel para este
fim. Ele diz o seguinte: "No inicio dos anos 1930, Stalin comegou por métodos indiretos para
buscar algum escritor proeminente do dia para fazer uma biografia dele. Discussfes com
Gorky, Lion Feuchtwanger e Andre Gide foram realizadas no final, o conhecido escritor
comunista francés Henri Barbusse concordou”*!. Dentre outros relatos, Sobanet'4? detalha
que Sarah Davies e James Harris escrevem que no comec¢o dos anos 1930, Stalin parece ter
reprimido alguns ensaios primarios de escrever sua biografia.

De qualquer forma, ha diversas suposicGes de como realmente foi o trajeto até que,
finalmente, fosse concedida a aprovacdo de Stalin para a producdo de sua biografia. O
departamento de cultura e propaganda do Comité Central, deu o veredicto e considerou
Barbusse confiavel e recomendado em dezembro de 1932 para ser o escritor da biografia. O
material de base foi providenciado pelo Comité Central do Partido Comunista, aém do
secretariado de Stalin, e por especialistas do Instituto de Marxismo-Leninismo de Moscou.
Sobanet'*® diz que o influente representante da Terceira Internacional, Willi Miinzenberg
serviu como mediador. Barbusse até escreveu uma carta para o represnetante mostrando seu

interesse no trabalho. Ele elucida: “Ficarei muito feliz em dedicar todos os meus esforgos para
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retratar essa grande figura, cujo papel atual é tdo gigantesco e que encarna ... todo o
entusiasmo construtivista da Revolugdo em todo o territorio da Unido”44

Barbusse entdo, solicitou ao Miinzenberg documentos de seus camaradas soviéticos e
sobre as atividades politicas de Stalin. De fato, Barbusse recebeu os documentos em abril de
1934, mas a maioria deles escolhidos ou até mesmo escritos por Stalin (incluia seus livros e
relatorios dos congressos do partido).
Sobanet'*® revela que o eshbogo do livro foi vistoriado por Aleksei Stetskii, chefe do
departamento da cultura e propaganda do Comité Central. Ele escreveu a Barbusse que apesar
de estar satisfeito com o manuscrito, havia algumas ressalvas quanto a representacdo de

Stalin. Sua carta a Barbusse diz o seguinte:

Eu ndo acredito que o livro preste atencdo suficiente & imagem de Stalin como
pessoa; nenhuma mencao é feita de seu estilo de trabalho ou linguagem, seus lacos
multifacetados com as massas ou 0 amor universal que o rodeia. Embora vocé ndo
precise de elogios, gostaria de dizer que é o trabalho de um talento tdo poderoso
como o seu apresentar uma imagem magnifica de Stalin'46

Barbusse compreendeu o recado de Stetskii e algumas semanas depois, relatou sobre a
parada militar da vigésima nona comemoracdo da Revolucdo de Outubro. O texto foi
publicado em L’Humanité, e foi de tirar o folego. Sua repeticdo ao falar sobre o amor
poderoso dos povos soviéticos a Stalin surtiu efeito. Sobanet ressalta que a versdo final da
biografia fez jus a apelacdo para que o conteldo da obra fosse a mais lisonjeira e apelativa
possivel.

As providéncias tomadas para consentir a biografia de Stalin estava diretamente ligada
ao planejamento de culto a imagem do Stalin nos meios de comunicacdo ja em meados de
1933 na Unido Soviética. A expansdo do projeto se deu inclusive na Franca, onde o culto a
Stalin, que ocorreu no final de 1934 e inicio de 1935 manifestou-se em L’ ’Humanité, Clarté e

Les Cahiers du Bolchevisme.

144 “I will be very happy to devote all of my efforts to depicting this great figure, whose current role is so
gigantic and who incarnates ... all of the constructivist enthusiasm of the Revolution in all the territory of
the Union.” SOBANET, Andrew. Generation Stalin: French Writers, the Fatherland, and the Cult of
Personality. Indiana University Press, 2018, pag. 58.
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Barbusse cumpriu uma fungdo importante no trabalho inicial do culto a Stalin na
Franca. Sobanet!*’ conta que o escritor produziu um artigo lisonjeiro de duas paginas para
Monde, recheado de fotos, inclusive com uma que dizia ser a sala onde Stalin nasceu. O artigo
foi emblematico, assim como a importancia de Barbusse, ja que o texto intitulado “Stalin” foi
traduzido para o russo e guardado em uma arquivo soviético. Ao comparar a forma de seu
artigo sobre a Unido Soviética, Sobanet!*® evidencia pontos importantes: O artigo tinha
carater de andncio da biografia que estava proxima de ser publicada, apresentando claras
diferencas de seu trabalho de meados da década de 1920, que evidenciava a Revolucdo, a
URSS como um todo e Lénin. J& em 1934, o discurso interligava os fundamentos franceses
com 0s russos, e questdes como a URSS, seu povo e aspiracoes eram essencialmente o reflexo
de Stalin. Inclusive, o artigo de Barbusse combinava com os artigos em homenagem ao
aniversario de cinguenta e cinco anos de Stalin, publicados no L’Humanité, que dedicou uma
pagina inteira para a comemoracao, além de artigos na edicdo de janeiro de 1935 de Les
Chaiers du Bolchevisme!*®. Sobanet!® ressalva que os textos divulgam os temas nos quais se
tornariam essenciais ao culto de Stalin na Franca, sendo reproduzidos por anos atraves da
midia do PCF e frequentemente atualizados para surtirem efeito nos eventos mundiais. A
imagem de Stalin seria descrita como o seguidor mais fiel de Lénin, um lider modesto, mas
incontestavel, das massas populares (russas e internacionais), defensor da industrializacdo e
da estatizacdo agricola; além de um virtuoso militar e pensador marxista.

A biografia feita por Barbusse, intitulada “Stalin: Um Novo Mundo Visto Através de
um Homem”®! mostrava, portanto, uma visio estendida da visdo alegérica de Stalin e por
isso deveria ser pensada como parte da manifestacdo inicial do culto a Stalin no final de 1934
e 1935. A biografia de Barbusse foi publicada por Flammarion na Franca em marco de 1935.
Na Unido Soviética, a biografia apareceu em formato de série no perioédico soviético Roman-

Gazeta, com grande circulacdo no pais, e em formato de livro foi publicado em 1936.
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Sobanet™? relata que Barbusse publicou dois livros antes da biografia de Stalin na Franca,
sendo o ja mencionado anteriormente “O que eles fizeram com a Gedrgia” em 1929, e “A
nova Russia”, 1930. Ambos os livros tinham como objetivo registrar os fendmenos
socioculturais, tanto antigamente quanto pos-revolucdo. Sobanet™® explica com seu
comentario relevante que esses textos antecipam o tratamento dado a URSS na biografia de
Stalin, e mais, representam os passos da evolucdo de Barbusse como propagantista da URSS e
seus lideres. Por exemplo, no livro Gedrgia, Barbusse descreve a transformacdo de
Transcaucasia, composta pela Georgia, Arménia e o Azerbaijdo. Ap0s a ocupacao soviética,
Barbusse comenta que, com a queda do czar, a regido experimentou a liberdade politica, o
renascimento agricola e industrial e um crescimento na construcéo urbana.

A mensagem do livro era justamente a de que a URSS enfrentou um mundo hostil e
superou as dificuldades, e com isso, agora representa um futuro esperangoso para toda a
humanidade. Por causa do livro focar na regido e no povo da Transcaucésia, e da sua data de
publicacdo ser 1929, antes do lancamento do culto a Stalin, o secretario-geral raramente é
mencionado no livro, inclusive, Lénin € muito mais comentado. Porém, quando Barbusse
descreveu seu encontro com Stalin em Moscou no livro de Georgia, Barbusse teve a cautela e
respeito ao descrevé-lo como um lider decisivo e extremamente capaz. J& em “A nova
Russia”, o livro é um compilado de artigos de Barbusse publicados em Monde e L ’Humanite,
e 0s artigos seguem as mesmas caracteristicas do outro livro, descrevendo a Unido Sovética
em proporcdes notaveis, onde tudo e feito em larga escala, mesmo com as dificuldades e
desafios ao longo de sua existéncia, além da devocdo de Barbusse ao Estado. Sobanet!>*
comenta: “O texto mostra claramente a paixao de Barbusse pelo novo Estado soviético , e seu
elogio ao pais é tdo hiperbdlico que, em antecipacdo a critica, ele sustenta que sua
objetividade ¢ total e que ele ndo obedece a nenhum "mandamento comunista” ao descrever

esta Utopia nascente.”**
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Sobanet™® comenta sobre um fato importante nesses livros de Barbusse. O escritor diz
que ndo lucra com a sua ideologia e que os escritores pro-soviéticos frequentemente se
negavam a receber qulquer dinheiro pela causa. Esta afirmacéo é contraditoria, ja que existem
sintomas bem evidentes de que este era um trabalho propagandistico. A continuidade da
divisdo do mundo em dois extremos continua sendo trabalhada por Barbusse. O pensamento
existente nos livros de que a Russia é o exemplo definitivo da igualdade humana é absoluta.
As representacfes sdo do Ocidente como a decadéncia, sendo uma sociedade dominada pela
composicdo de um banqueiro, um general e um padre. Sobanet™’ diz que a maior diferenca
entre as obras “A Nova Russia” e a biografia de Stalin é a de que esta tem como caracteristica
do heroi principal, em grande parte do tempo, a auséncia. Porém, Stalin controla Russia com a
méo invisivel. Portanto, se caracteristicas do culto a personalidade de Stalin ndo aparecem, as
politicas de Stalin resplandecem. Sabemos disso por causa das politicas urgentes instauradas
no Estado soviético, bem como: o primeiro Plano Quinquenal, a estatizacdo agricola, € 0 seu
modelo construtivista. E, juntamente com o PCF em torno da Unido Sovietica, Barbusse
apresenta a Unido Soviética como a marca da modernidade.

A falta de enaltecimento a Stalin na obra “A Nova Russia” foi compensada na sua

biografia. Sobanet analisa o titulo “Stalin: Um Novo Mundo Visto Através de um Homem” e
diz:
“(...) da ao leitor uma nogao clara do objetivo de Barbusse ao compor o texto: contar a historia
de um novo ordem mundial, com Stalin no seu centro. O titulo também se encaixa em um
sentido irbnico: Barbusse retrata uma versdo "oficial” do mundo vista pelos olhos de
Stalin.”1%8

Sobanet™® analisa a biografia, e diz que o texto estd cheio de fatos, - e também de
ficcdo em forma de fatos - sobre a obra de Stalin e 0s assuntos que orbitam a sua volta; como
a sua vida pessoal, suas realizacdes antes e depois da Revolucdo. Varias paginas concentram-
se nos quarenta anos da historia russa, enfatizando a Revolucdo, além da luta bolchevique
para consolidar o poder nos anos consecutivos da Revolucdo, nas mudancas dréasticas
sociopoliticas e culturais produzidas, tanto por Lénin quanto por Stalin; retrata também Stalin

das décadas de 1920 e 1930, e, enfatiza sobretudo, a imagem de Stalin como um novo

156 |BID Pag. 61

157 |BID Pag. 63

158 «(...) gives the reader a clear sense of Barbusse's goal in composing the text: to tell the story of a new world
order, with Stalin at its center. The title is fitting in an ironic sense as well: Barbusse depicts an "official" version
of the world as seen through Stalin's eyes.” SOBANET, Andrew. Generation Stalin: French Writers, the
Fatherland, and the Cult of Personality. Indiana University Press, 2018, pag. 63.

159 IBID Pag. 63

45



salvador para a classe operaria no mundo. Ha um trecho de Sobanet que esclarece a esséncia

da biografia:

Muitas dessas técnicas podem ser encontradas em qualquer narrativa pretendendo
ser um trabalho de ndo-ficcdo que assume uma posicdo de advocacia especifica: um
contrato entre texto e leitor que enfatiza a veracidade da narrativa, uma ordenacéo de
eventos calculada para enfatizar a importancia do assunto e omiss6es de informagdes
factuais desfavoraveis ao assunto. Outras técnicas sdo compartilhadas por obras de
propaganda, stalinistas e outras: a inclusdo de informacBes falsas e altamente
questionaveis que sdo favoraveis ao assunto; o equilibrio cuidadoso da verdade e da
ficcdo, de tal modo que freqiientemente ha algum elemento de credibilidade no que é
relatado; o uso de linguagem polarizada (hipérbole, superlativos, absolutos); uma
dependéncia de slogans; uma abundéancia de repeticdo; a demonizacdo dos inimigos;
e a inclusdo de detalhes que buscam inflamar as emocdes do leitor. 1%

Barbusse trabalha a imagem de Stalin criteriosamente. Isto porque precisava retrata-lo
como um cidaddo soviético comum, e a0 mesmo tempo como um ser humano excepcional,
com a capacidade necessaria para lidar com a revolucdo mundial. Vender a imagem sobre-
humana é importante para o culto a personalidade. Existe, entretanto, uma observacdo dada
por Sobanet'®® no discurso em 1956 de Nikita Khrushchev, secretario geral do partido
comunista, que destruiu o culto a personalidade de Stalin, ao dizer que era inadmissivel e
estranho ao espirito Marxismo-Leninismo transformar uma pessoa em um super-homem,
destacando carcateristicas sobrenaturais como se fosse um deus.

Fica cada vez mais evidente se comparar 0 pensamento de Nikita Khrushchev ao texto
em culto a Stalin, que a biografia era, de fato, um elemento propagandistico, e Barbusse ao
acatar esta forma de escrita, torna-se de, fato, um propagandista.

Em 7 de novembro de 1934, Barbusse assistiu ao espetaculo soviético no topo do
mausoléu de Lénin na Praca Vermelha ao lado de Stalin e membros do Estado. O escritor
presenciou cerca de 1,75 milhdes de cidaddos desfilando junto a regimentos de infantaria,
tanques, avides; celebrando os dezessete anos da Revolugdo Russa. O impacto causado em
Barbusse fez com que o escritor registrasse esse inesquecivel momento na biografia de Stalin,

apresentando a obra através da descri¢do deste evento ja nas primeiras paginas.
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Todo o mundo diverge e converge um grande enxame simétrico, que parece sair da
terra e voltar a ela.Uma ceriménia esta acontecendo, caleidoscopicamente, através
do comprimento e largura da Praca, uma procissdo interminavel esvoacantes de lona
vermelha e seda vermelha coberta com letras do alfabeto e frases .... Ou entdo um
gigantesco desfile esportivo que, a medida que avanga , continua formando
diferentes padrdes , ou mesmo a enxameagéo do mais enorme exército do mundo, as
pessoas do Exército Vermelho. 162

O clamor da populacéo soviética a Stalin remete os leitores a perceberem que a figura
do lider é onipresente, jA que o peso de sua presenca é transcendetal diante dos cantos
apelativos e poderosos que o homenageiam. Porém, para que haja o equilibrio e a questdo
igualitaria faca sentido no meio de eventos tdo imponentes e ndo dé margem aos criticos do
Estado soviético ou para ndo deixar de transparecer a lealdade de Barbusse a Stalin, o escritor
expde também o seu lado humilde. A humanidade de Stalin descrita por Barbusse mostra sua
rejeicdo aos luxos e comodidades, caracterizando a simplicidade de um homem poderoso.

Sobanet'®® comenta sobre a imagem de Stalin mostrada por Barbusse: apesar do
grande e rico espetaculo, Stalin vivia uma vida comum, morando em uma modesta casa de
trés andares no Kremlin. Barbusse comenta: “Um edificio insignificante, que provavelmente
escaparia de sua atencdo se ndo fosse apontado para vocé ... e isso foi habitado por algum
servo do czar”. 164

Segundo Sobanet'®®, Barbusse diz ainda que a comida e espaco usados por Stalin eram
basicos, e que o trabalhador médio capitalista ndo seria feliz nessas mesmas condi¢bes de
vida. Além disso, a imagem de Stalin era a de um homem de familia, que vivia cercado por
seus filhos e ganhava 0 mesmo salario que seus colegas.

Esses contrapontos sdo extremamente sensiveis, ja que Barbusse precisava medir a

imagem de Stalin enquanto um homem simples, para que o0s leitores ndo interpretassem Stalin
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como um homem desinteressante como sobre-humano, sendo um figura inatingivel e utopica.
Barbusse precisava vender a imagem de Stalin como o homem contemporaneo mais
importante de todos, aléem de mostrar a importancia desta biografia como parte crucial da
histdria russa. Sobanet'®® diz que ja no comeco do livro, os leitores se deparam com trés mitos
sobre Stalin; o primeiro é a de que o secretario-geral era amado por todos os cidadaos
soviéticos. Esta afirmacdo € extremamente equivocada quando pensamos na estatizacdo
agricola entre as décadas de 1920 e 1930: aconteceram expulsdes massivas das propriedades,
tendo como consequéncia resisténcia da populacdo camponesa, milhdes de pessoas exiladas,
e mais milhdes de pessoas mortas por causa da fome. Ademais, o terror havia se tornado uma
ferramenta imprescindivel no governo stalinista, frequentemente exilando e executando
pessoas em grande escala. Sobanet'®” diz que o segundo mito em torno de Stalin € a da figura
domeéstica em sua vida. Barbusse omitiu que seu filho Yakov dormia em um sofa-cama na
sala de jantar, além de ndo comentar sobre a sua segunda esposa ja falecida, Nadezhda Alliluy
Eva. Na verdade, Barbusse deixou de comentar sobre um fato que néo passa despercebido, a
de que esta mulher cometeu suicidio em 1932, fato que muitos historiadores interpretaram
sendo uma atitude de protesto quanto as politicas de Stalin, mas a jusifiticativa mais acessivel
foi a piora de sua saude mental. Stalin foi casado pela primeira vez com Ekaterine "Kato"
Svanidze, e com ela teve o seu primeiro filho, Yakov, mencionado anteriormente. Sobanet®®
diz que em biografias posteriores sobre Stalin, ha relatos de que Stalin exercia as funcdes de
pai € marido negativamente. Sua epsosa Kato adoeceu e faleceu em 1907, e seus parentes
responsabilizaram Stalin por negligéncia. Posteriormente, Yakov foi morar com parentes
préximos aos quatorze anos, de forma que Stalin tornou-se um pai ausente. Além de Yakov,
Stalin teve ao menos dois filhos ilegitimos.

Sobanet'®® mostra que por tras desta face sombria sobre a vida familiar de Stalin, os
indicios de que ele viveu uma vida simples enquanto lider da Unido Soviética € mentira. Na
verdade, apesar de viver em uma casa modesta no Kremlin, Stalin era proprietario de uma
fazenda grande fora de Moscou. O Kremlin possuia automéveis Rolls-Royce mantidos em
uma garagem especial, e em 1935, Stalin ordenou a compra de quarenta mil Cadillacs para os
funcionarios da policia secreta. Sobanet mostra que a crenga de uma vida humilde é rotineira

entre os admiradores de Stalin, e aqueles que levantam evidéncias de sua vida confortavel e
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rica sdo vistos como caluniadores para machar sua digna imagem. Outro ponto interessante é
sobre o0 que Sobanet!’® menciona sobre “modéstia imodesta”, em cima da criacdo do culto a
Stalin. Apesar de Stalin ser aparentemente critico a este projeto, simultanamente dava sinais
para que isso continuasse.

Outro indicio sobre a mitificacdo de sua imagem é sobre a sua infancia. Como as
versOes editadas de sua vida mostrados por Barbusse como vimos anteriormente, o escritor
retrata Stalin, apelidado de Soso, como uma crianga perfeitamente normal como um
intelectual refinado. Barbusse descreve 0 pai como um sapateiro, batalhador, de origem muito
humilde, e mesmo quase sem educacéo, era considerado um bom homem. Barbusse diz que
seus pais eram extremamente dedicados a Stalin e foi seu pai quem o matriculou na escola em
Gori, e posteriormente no seminario de Tiflis, onde foi expulso por ler materiais ilicitos como
a ciéncia e sociologia. A sua atitude demonstra seu futuro revolucionario, mesmo tdo jovem e
com uma enorme evolucdo intelctual. Apoés ter saido do seminario, voltou-se para 0 mundo do
trabalho e tornou-se o “operario das causas dos trabalhadores”.

Porém, a histdria da infancia de Stalin ndo é bem assim. Sobanet'’! relata que estudos
mais recentes chocam-se com os relatos de Barbusse. Sua criacdo foi bastante conturbada e
violenta, e mostram seu desenvolvimento com ferimentos fisicos, deformidades e doencas,
além de um pai alcoodlatra e abusivo, que abandonou Stalin e sua mae. A mae, por sua vez,
estava disposta a educar seu filho, e o matriculou na Escola da Igreja de Gori, ndo seu pai,
como Barbusse havia dito. No seminario, ele realmente era visto como rebelde, por ler textos
contrabandeados, e foi de fato expulso, mas por falta de exames. Quando saiu do seminario,
néo foi diretamente para o trabalho comum. Na realidade, Stalin foi trabalhar com o pai que
n&o era pobre como disse Barbusse, pois tinha uma sapataria com dez empregados. Sobanet!’?
observa que essas evidéncias colaboram para a construcdo coerente e encantadora da imagem
de Stalin como um trabalhador revolucionario. Essas mentiras fazem parte da representacéo
de uma figura simbolica, que carrega em si as aspiracfes de um povo inteiro, e o trabalho
internacional de sua classe. Além do mais, Barbusse ndo reconstruiu sua historia
ingenuamente, ja que ela viria na frente como justificativa de grandes questdes politicas
contidas na biografia. Mais ainda, Barbusse omite as atitudes perversas cometidas por Stalin

que estavam longe de serem atribuidas a um monge marxista higieniza e despersonaliza esta
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imagem do lider para que a esta personalidade fosse legitimada pelos leitores como a
verdadeira autenticidade da revolucéo.

Outro ponto bem elaborado por Sobanet!”® é sobre a minimizagéo da violéncia, atipica
para Barbusse, como é bem sabido, que tem dois objetivos: apelar para 0 maior nimero de
leitores, e fazer com que haja uma ligacdo entre o Stalin jovem e o que tornou-se lider
revolucionario.

Segundo Sobanet'’#, Barbusse tenta legitimar o governo stalinista utilizando o artificio
de ligacdo entre Lénin e Stalin. Ou seja, a biografia de Stalin, além de desempenhar a
responsabilidade da criagdo de um culto a sua iamgem, também o faz para Lénin. N&o a toa,
Barbusse ao falar sobre a infancia de Stalin, simultaneamente comenta sobre a vida Lénin,
para conseguir a equiparacdo, como se além da comparacgdo de suas caracteristicas, a historia
dos dois estivesse destinada. Sobanet'”® comenta sobre a existéncia de um capitulo na
biografia intitulada “O Gigante”, exclusivamente dedicado a carreira de Lénin. H4 uma
afirmacéo de Barbusse, mais uma vez distorcida, ele diz:

“Nunca houve, em nenhum momento, qualquer diferenca de opinido entre Lenin e
Stalin".17
Mais uma vez, a afirmagdo é distoante. Sobanet!’’ relata que muitos historiadores

argumentam, que, apesar do relacionamento de trabalho muito proximo, e até em suas vidas
particulares, Lénin e Stalin tinham uma relacédo dificil. Prova disso, sdo 0s textos conhecidos
como “Testamento de Lénin”'"® . Nesses textos, ha ditados de Lénin de 1922 e 1923, quando
estava doente. Lénin expressava dividas quanto a capacidade de Stalin de empregar seu
“imenso poder” que tinha como secretario-geral. Também ha suposi¢cbes de que Lénin
insinuou aos camaradas a darem um jeito de remover Stalin de sua posicdo. Apesar disso,
esses textos ndo sdo provas concretas ja que ndo ha nenhum documento que os legitime.
Assim como no comeco do livro, a descri¢do do desfile em comemoracdo ao décimo
sétimo aniversario da Revolucdo Russa, interligando as duas figuras emblemaéticas da

revolucdo, Lénin e Stalin, o final do livro também os interliga.
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(...) quando se passa a noite pela Praca Vermelha ... parece que o homem que se
encontra no timulo, no centro de tailandés quadrado nocturno, deserto, é a Unica
pessoa no mundo que ndo esta a dormir, e que vigia tudo a sua volta, nas cidades e
nos campos. Ele é o verdadeiro lider - aquele de quem os trabalhadores usavam com
riso para dizer que ele era mestre e companheiro ao mesmo tempo; ele é o irméo
paterno que esta realmente cuidando de todos. Embora vocé ndo o conheca. Ele
conhece vocé e estd pensando em vocé. Quem quer que VOcé seja, vOcé precisa
desse benfeitor. Quem quer que vocé seja, a melhor parte do seu destino esta nas
maos daquele outro homem que também cuida de vocé e que trabalha para vocé - o
homem com a mente erudita, o rosto de um trabalhador, e o vestido de soldado
particular.t?

O trecho é, claramente, a cartada final para que se conquiste a simpatia do leitor.
Barbusse confugura a onipoténcia e onisciéncia dos dois lideres, e mais, a imortalidade de
Lénin chega aos feitos de Stalin, e estd diretamente ligada a lealdade e fé ao partido. Essa
conexdo trabalhada exaustivamente por Barbusse € justamente para que o leitor interprete
Lénin e Stalin como camaradas e cidaddos soviéticos comuns. Sobanet*® conclui que apesar
da tentativa de Barbusse para equilibrar os dois lados de Stalin, o homem comum e o
grandioso, o trabalho de Barbusse tende ao exagero, pela narrativa ter se transformado em um
texto basicamente lisonjeiro, e acritico, dificilmente sendo considerado outra coisa a nao ser
propaganda.

Ap6s a morte de Barbusse em 30 de agosto de 1935, discussdes sobre seu
relacionamento com o stalinismo ganham espaco. Sobanet®! relata, por exemplo, as criticas
em defesa de Barbusse do historiador Frank-Field e Phillippe Baudorre (autor da biografia de
Barbusse chamada “Le pourfendeur de la Grande Guerre”)'®2, que interpretam o escritor
sendo inimigo da guerra, sem dar tanto espago para sua versdo apoaiadora de Stalin. Isto
porque a sua carreira foi muito maior do que a producdo da biografia de Stalin, e este é o

maior motivo para perdoa-lo de seus possiveis erros.
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5. Conclusao

Apdbs a Primeira Guerra Mundial, Henri Barbusse recebeu importancia significativa nos
movimentos franceses da esquerda que buscavam transformacédo social, sendo contra os
conceitos convencionais como o nacionalismo, imperialismo e militarismo. Sua crenga
revolucionaria através do comunismo, que defendia a violéncia como um artefato necessario
para alcancar a paz foi controverso no ambito intelectual. Em contrapartida, Barbusse
conquistou reconhecimento politico ao incluir a relevancia da massa proletaria na construcéo
de uma futura revolugdo. A preocupacdo de Barbusse em juntar trabalhadores e intelectuais
para a construcdo de uma sociedade mais justa e igualitaria foi uma das suas principais
caracteristicas.

O seu envolvimento com o comunismo foi consequéncia da sua trajetoria de vida. Ao sair
das trincheiras com outra perspectiva do que a guerra realmente é e dos interesses obscuros do
Estado por tras da batalha, publicou seu livro “O Fogo”, com a intencdo de mostrar suas
experiéncias e a realidade dos homens que vao para a guerra. Ao adquirir atraves de sua obra
prestigio como literato, aprofundou-se nas questdes sociais e politicas, com o foco principal
de alcangar a paz. Desiludido com o sistema politico ocidental, definiu que a transformacao
social aconteceria apenas por meio da revolugdo. Em sua visdo, este sistema em que viviam ja
era viciado, corrupto e desigual. A melhor solugcdo encontrada por Barbusse, era, de fato, o
comunismo. Sendo a Unido Soviética o Unico pais a consolidar a revolucdo, o escritor
inspirou-se nela ao exportar os ideias marxistas, que fundamentaram a revolugédo comunista,
para outros paises, sobretudo, para a Franca.

Sua participacdo no Partido Comunista Francés e sua valorizagdo pela Terceira
Internacional, foram consequéncia de sua atividade politica nos periddicos franceses, e seu
reconhecimento de lealdade a ideologia comunista. Sua literatura revolucionaria, focada em
conscientizar as camadas populares era justamente a sua forma de contribuir para a realizacdo
da revolucao comunista.

Apesar de sua vontade e esforcos para conseguir atingir a paz, esses meios foram
equivocados. A falta de dialogos com movimentos pacifistas, a incompreensdo diante de
intelectuais criticos aos problemas comunistas e 0 seu projeto de culto a imagem de Stalin
submetido as regras nas quais violavam seu compromisso com a verdade, como foi visto na
analise de sua obra “O Fogo”, foram possiveis motivos pelos quais Barbusse levanta questdes

sobre sua personalidade e real intencdo. N&o a toa, Barbusse via os intelectuais que ndo
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apoiavam diretamente o comunismo de adversarios, e seus discursos eram diretamente para o
fortalecimento e crescimento da ideologia comunista.

Porém, mesmo com as divergéncias causadas pela sua crencga no stalinismo, sua relacéo
com a Unido Soviética é pequena comparada a sua vida politica e intelectual na Franca. A
producdo intelectual agitada por Barbusse faz parte da histdria francesa. Barbusse foi uma
figura importante que lutou dentro de seus ideais contra o sistema capitalista, a fim de que a
igualdade fosse o principal eixo dentro da sociedade. Ndo ha como negar a importancia de
Barbusse no cenario politico francés e soviético, e esta constatacdo esta explicita no relato de
Sobanet!®® sobre o funeral do escritor. Barbusse faleceu em Moscou, no dia 30 de agosto de
1935, e houve cobertura de sua doencga e morte no L ’Humanité, além de prepararem em sua
morte um memorial grandioso com buqués de flores, bandeiras e louvor a Barbusse, com a
presenca de intelectuais e funcionarios soviéticos, além do comparecimento de uma multidao.
Em seguida, o corpo de Barbusse foi levado para Paris, onde também houve um evento
significativo, contando com a presenca de outra multiddo, estimando de cem a trezentas mil
pessoas. Essa multiddo seguiu o caixdo pelas ruas de Paris até o cemitério Pere-Lachaise.
Além destes grandes eventos, Barbusse foi homenageado também nos periddicos nos quais
dedicou-se tanto, como Les Cahiers du Bolchevisme , Monde e Commune, e a mencgédo e
homenagens a Barbusse nesses meios de comunicacdo continuou ap6s muitos anos, sendo
presente em diversos momentos, com republicacdes de seus escritos de forma visionaria para
0s eventos ocorridos posteriormente a sua morte.

As discussbes em torno da representatividade de Barbusse sdo acirradas. De fato,
Barbusse absteu-se dos problemas soviéticos, trabalhando a propaganda de Stalin e da URSS
a todo o custo. A biografia de Stalin produzida pelo escritor sem expor a violéncia existente
do governo soviético reforca a ideia do descompromisso de Barbusse com a verdade, muito
diferente de sua posicdo ética ao retratar a guerra e suas convicgdes em defesa da violéncia
dentro da revolucdo. Porém, a sua trajetéria enquanto escritor e representante de um
pensamento revolucionario é considerada por muitos intelectuais como o maior legado do

intelectual.
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